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េសចក្តីេផ្តើម  
ឯកសារពាកយេពចន៍ និងបេច្ចកេទសអកសរសិលប៍ គឺជាការចង្រកងនូវរចនាសម្ព័ន្ធសិលបៈសកល 
ែដលវាសុទ្ធែតជាបេច្ចកេទសពិេសសៗ ែដលអ្នកនិពន្ធែតងេ្របើ េដើមបីបេង្កើតបានជាអត្ថរស និងមានភាពតក្កៈ 
ចំេពាះសាñៃដនិពន្ធរបស់ពួកេគ តាមរយៈការេ្របើភាសា ។ េនៅេពលសាñៃដនិពន្ធទាំងអស់េនាះ ្រតូវបានេគអាន 
អ្នកអាន្របាកដជាអាចសមា្គល់េឃើញចំេពាះបេច្ចកេទសទាំងអស់េនះ េហើយេកាតសរេសើរ ។ េដាយសារ
បេច្ចកេទសទាំងអស់េនះ មានភាពជាសកល េទើបអាចេធ្វើឲយអ្នកអាន អាចេ្របៀបេធៀបបានរវាងសាñៃដរបស់អ្នក
និពន្ធមួយ ជាមួយនឹងសាñៃដអ្នកនិពន្ធេផសងេទៀត ែដលនិពន្ធក្នុងភាសាេផសងេទៀតបាន ។ បេច្ចកេទសទាំងអស់េនះ 
វាមិន្រគាន់ែតបេង្កើតស្រមស់សាñៃដអកសរសិលប៍ប៉ុេណា្ណះេទ គឺែថមទាំងផ្តល់អត្ថន័យយ៉ាង្រជាលេ្រជៅចំេពាះ
សាñៃដនិពន្ធ ជាកាសាកលបងសមត្ថភាពការយល់របស់អ្នកអាន ក៏ដូចជាការរីករាយចំេពាះ ការអាន ផងែដរ ។ 
េលើសពូេនះ ពាកយ និងបេច្ចកេទសអកសរសិលប៍ វាអាចជួយបេង្កើនភាព្រសេមើ្រសៃមរបស់អ្នកអាន 
ក្នុងេពលែដលខ្លួនកំពុងបេង្កើតជារូបភាពមេនាគតិរបស់តួអង្គ និងឆាកែដលអ្នកនិពន្ធេរៀបរាប់ ។ 

ឯកសារេនះ មានបំណងផ្តល់នូវនិយមន័យែដលខ្លីេហើយចបោស់ និងឧទាហរណ៍ែដលសមរមយ ចំេពាះពាកយ 
និងបេច្ចកេទសមួយចំនួនែដលេ្របើក្នុងអកសរសិលប៍ ែដលអ្នកនិពន្ធេ្របើេដើមបីែកលំអសំេណររបស់ពួកេគ ។ េយើងខ្ញុំ
សងឃឹមថា េលាក្រគូ អ្នក្រគូនឹងបានទទួល្របេយាជន៍ពីឯកសារេនះ ក្នុងេពលែដលបេ្រងៀនសិសស 
ចំេពាះពិភពអកសរសិលប៍ែដលេពារេពញេទៅេដាយភាពរំេភើប ។ 
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 Acronym 
An acronym refers to the practice of joining 
together two or more words in order to create an 
entirely new word. This is often done in order to 
create a name or word for something by 
combining the individual characteristics of two or 
more other words. 

Acronym ៖ ពាកយបំ្រពួញ 
Acronym គឺសេំដៅេលើការយកពាកយពីរ ឬេ្រចើនមកដាក់បញ្ចលូគាñ 
េដើមបីបេង្កើតបានជាពាកយមួយថ្មី ។ ការេធ្វើែបបេនះ 
គឺេដើមបីបេង្កើតេឈាõះ ឬពាកយថ្មី េដាយការផ្តុំចូលគាñនូវ
លក្ខណៈនីមួយៗៃនពាកយពីរ ឬេ្រចើន ។ 

Example: ISBN – International Standard Book Number 

 

Allegory 
An allegory is a symbolic device where the 
meaning of a greater, often abstract concept is 
conveyed with the aid of a more corporeal object 
or idea being used as an example.  Usually a 
rhetoric device, an allegory suggests a meaning 
via metaphoric examples.   

Allegory ៖ េសចក្ដីអធិបបោយេដាយេ្របៀបេធៀប 

Allegory គឺជាសǽʲតំណាង 
ែដលអត្ថន័យរបស់ពាកយេដើមែដលមានន័យទូលំទូលាយជាង 
ែដលជាទូេទៅគឺជាទសសនៈអរូបី គឺ្រតូវបានបងាøញជាមួយនឹង
ជំនួយៃនរបស់ែដលមានរូបរាង ឬគំនិត ែដល្រតូវបានេគយកមក
េធ្វើជាឧទាហរណ៍ ។  ជាធម្មតា បេច្ចកេទសែផ្នកេវាហាសា្រស្ត 
ការេ្របៀបេធៀប 
គឺជាអ្វីែដលជួយបងាøញអត្ថន័យតាមឧទាហរណ៍េ្របៀបេធៀប ។   

Example: Faith is like a stony uphill climb: a single stumble might send you sprawling but belief and steadfastness 
will see you to the very top. Examples of works in literature that qualify as allegory are: Aesop’s Fables and Animal 
Farm. 

 

Alliteration 
Alliteration is when words are used in quick 
succession and begin with letters belonging to the 
same sound group.  Whether it is the consonant 
sound, stressed syllables or a specific vowel 
group, the alliteration involves creating a 
repetition of similar sounds in the sentence.  
Alliterations are used to add character to the 
writing and often add an element of diversion to 
the piece. 

Alliteration ៖ ចួនអកសរេដើមពយោង្គ 

Alliteration គឺជាការយកពាកយមកដាក់ឲយចួនគាñ 
ែដលពាកយទាងំេនាះ្រតូវចាប់េផ្តើមេដាយតួអកសរែដលស្ថតិក្នុង
្រកុមសូរដូចគាñ ។ ពាកយទាំងេនាះគឺមិនថាជាសូរពយញ្ជនៈ 
ពយោង្គែដល្រតូវសង្កត់សូរ ឬជាសូរ្រសៈេឡើយ ។ 
ការចួនអកសរេដើមពយោង្គេនះ វាពាក់ព័ន្ធនឹងការបេង្កើតសូរែដល
្រសេដៀងគាñេឡើងវិញ េនៅក្នងុ្របេយាគែតមួយ ។ ការ
ចួនអកសរេដើមពយោង្គ គឺេគេ្របើវាេដើមបីបែន្ថមតួអកសរចំេពាះការ
សរេសរ េហើយ
ជាេរឿយៗគឺេគបែន្ថមឲយមានអត្ថរសែបបេភ្លើតេភ្លើនេនៅក្នុង
កំណាពយ ។ 

Example: The Wicked Witch of the West went her own way. (The “W” sound is highlighted and repeated 
throughout the sentence.) 
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Allusion 
An allusion is when the author refers to a subject 
matter such as a place, event, or literary work by 
way of a passing reference.  It is up to the reader 
to make a connection to the subject being 
mentioned. 

Allusion ៖ ការនិយាយបេញ្ឆៀង 

េគេ្របើពាកយបេច្ចកេទស allusion េនៅេពលណាែដលអ្នកនិពន្ធ 
និយាយសំេដៅទីកែន្លង េហតុការណ៍ ឬអកសរសលិប៍ េដាយការេ្របើ
ព័ត៌មានេយាងែដលកន្លងផុតេទៅ ។ គឺវាអា្រសយ័េលើអ្នកអាន 
ែដល្រតូវភាèប់សំដីបេញ្ឆៀងេនះ េទៅកាន់អ្វីែដលអ្នកនិពន្ធចង់
និយាយ ។ 

Example: “I do not approve of this quixotic idea.”  Quixotic means unrealistic and impractical derived from 
Cervantes’s Don Quixote; a story of a foolish knight and his misadventures. 

 

Amplification 
Amplification refers to a literary practice wherein 
the writer embellishes the sentence by adding 
more information to it in order to increase its worth 
and understandability.  When a plain sentence is 
too abrupt and fails to convey the full implications 
desired, amplification comes into play when the 
writer adds more to the structure to give it more 
meaning.  

Amplification ៖ កាបរិយាយេសចក្តី 

Amplification គឺសំេដៅេលើសលិប៍វិធីការសរេសរែដល 
អ្នកនិពន្ធ្រតូវបេញ្ចញបញ្ចលូអត្ថន័យក្នុង្របេយាគ 
េដាយការសរេសរបញ្ចលូព័ត៌មានបែន្ថម េដើមបីបេង្កើនេសចក្តី 
និងបេង្កើនការយលអ់ត្ថន័យ ។ េនៅេពលែដល្របេយាគសាមញ្ញវា
មានលក្ខណៈកំបុតៗ េហើយវាមិនអាចបេញ្ចញអត្ថន័យេដើមបាន
េពញេលញ គឺេគេ្របើសិលប៍វិធីការបរិយាយេសចក្តី គឺអ្នកនិពន្ធ
េគបែន្ថមរចនាសម្ព័ន្ធការសរេសរ 
េដើមបីេធ្វើឲយវាមានន័យកាន់ែតចបោស់េឡើង ។ 

Example: Original sentence:  The thesis paper was difficult.  After Amplification: The thesis paper was difficult; it 
required extensive research, data collection, sample surveys, interviews and a lot of fieldwork. 

 

Anagram 
Anagrams are when the writer jumbles up parts of 
the word to create a new word.  From the syllables 
of a phrase to the individual letters of a word, any 
fraction can be jumbled to create a new form.  
Anagram is a form of wordplay that infuses 
mystery and a little interactive fun.   

Anagram  ៖ វចនវិបលាöស 

Anagrams គឺេនៅេពលែដលអ្នកនិពន្ធ ដាក់ពាកយចួលេ្រជៀតែ្រជក 
េដើមបីបេង្កើតពាកយថ្មី ។ គឺេគយកពយោង្គៃនឃាö រហូតដល់
តួអកសរនីមួយៗ មកេធ្វើឲយវា្រចបូក្រចបល់ េដើមបីបេង្កើតបានជា
ឃាöថ្មី ។ Anagram គឺជាទ្រមង់ៃនការេលងពាកយ 
ែដលវាបង្កបាននូវភាពអាថ៌កំបាំង និងភាពរីករាយខ្លះៗ ែដល
មានភាពអន្តរសកម្ម ។  

Example: An anagram for "debit card" is "bad credit".  As you can see, both phrases use the same letters.  By 
mixing the letters, a bit of humor is created. 
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Analogy 
An analogy is a device that helps to establish a 
relationship based on similarities between two 
concepts or ideas.  By using an analogy we can 
convey a new idea by using the blueprint of an old 
one as a basis for understanding.  With a mental 
linkage between the two, one can create 
understanding regarding the new concept in a 
simple and succinct manner. 

Analogy ៖ សទិសភាព 

Analogy គឺជាវិធីមួយែដលអាចជួយេយើងបានក្នុងការបង្កនូវដាëន
ទំនាក់ទំនង ពីភាព្រសេដៀងគាñរវាង ទសសនៈ ឬគំនិតពីរ ។ 
វិធីសា្រស្ត analogy វាជួយឲយេយើងអាចបងាøញបាននូវគំនិតថ្មី 
េដាយការេ្របើប្លង់ៃនគំនិតចាស់ យកមកេធ្វើជាមូលដាëនស្រមាប់
ការយល ់។ ជាមួយនឹងការភាèប់គាñេដាយគំនិតរវាង
ទសសនៈទាំងពីរ នាំឲយេយើងអាចបេង្កើតការយល់អំពីទសសនៈថ្មី 
តាមវិធីងាយៗ េហើយខ្ល ី។ 

Example: In the same way as one cannot have a rainbow without rain, one cannot achieve success and riches 
without hard work. 

 

Anastrophe 
Anastrophe is a form of literary device wherein the 
order of the noun and the adjective in the sentence 
is exchanged.  The adjective comes before the 
noun, but when one is employing an anastrophe, 
the noun is followed by the adjective.  This 
reversed order creates impact and lends weight to 
the description offered by the adjective. 

Anastrophe ៖ ការ្រតឡប់លដំាប់លំេដាយពាកយ 
Anastrophe គឺជាវិធីមួយក្នងុអកសរសា្រស្ត 
ែដលលដំាប់លំេដាយរបសន់ាម 
និងគុណនាមេនៅក្នុង្របេយាគែតមួយ ្រតូវបានផាöស់ប្តូរកែន្លងគាñ 
។ គុណនាម ្រតូវសរេសរេនៅពីមុខនាម ែតេនៅេពលែដលេយើង
ប្តូរលំដាប់របស់វា គឺគុណនាម្រតូវសរេសរបនាïប់ពីនាមវិញ ។ ការ
ប្តូរលំដាប់លំេដាយពាកយេនះ វាបេង្កើតឲយមានឥទ្ធិពល េហើយវា
ផ្តល់ទម្ងន់ចំេពាះការេរៀបរាប់
េសចក្តីក្នុង្របេយាគេដាយគុណនាមេនាះ ។ 

Example: He spoke of times past and future, and dreamt of things to be. 

 

Anecdote 
An anecdote is a short verbal accounting of an 
amusing event or incident.  The story is usually a 
memory from the narrator’s life but can be a story 
of fact, as opposed to a contrived work of fiction.  
Teachers often tell their students anecdotes about 
famous people.  The anecdotes are not always 
flattering, but are usually amusing. 

Anecdote ៖ ្របេយាគខ្លីៗែដលមិនែមនជាការ្របឌិត 

គឺជាការនិយាយេរៀបរាប់ខ្លីៗេដាយផាïលម់ាត់អំពីសាច់េរឿង 
ឬេហតុការអ្វីមួយ ។ ជាធម្មតា សាច់េរឿងគឺផុសេចញពី
ការចងចាំក្នុងជីវិតរបស់អ្នកនិយាយ ែតវាក៏អាចជា
េរឿងេហតុពិតណាមួយែដលបានេកើតេឡើង ែដលជាផ្ទយុេទៅនឹង
សំេណរែបប្របឌិត ។ ្រគូែតងនិយាយ
េរឿងពិតខ្លីៗអំពីជនលបីលបោញឲយសិសសរបសខ់្លួនសាíប់ ។ 
សាច់េរឿងខ្លីៗេនះ គឺមិនចាំបាច់ែតជាការេធ្វើឲយមានបរិយាកាស
រីករាយេឡើយ ែតវាក៏ជាការបǽèក់ចំេពាះភាពភាéក់េផ្អើលផងែដរ 
។ 

Example: Winston Churchill was very fond of his dog Rufus who ate in the dining room with the family and was 
treated with utmost respect. When enjoying movies, Rufus had the best seat in the house; on Winston Churchill's 
lap. While watching “Oliver Twist,” Churchill put his hands over Rufus' eyes during the scene where Bill Sikes 
intends to drown his dog. Churchill is believed to have said to Rufus: “Don't look now, dear. I'll tell you about it later.” 
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Antagonist 
An antagonist is a character or a group of 
characters which stand in opposition to the 
protagonist or the main character.  It is common to 
refer to an antagonist as a villain (the bad guy) 
against whom a hero (the good guy) fights in order 
to save himself or others.   

Antagonist ៖ តួអង្គ្របឆាំង 

Antagonist គឺជាតួអង្គមួយ 
ឬេ្រចើនែដលមានទំេនារ្របឆាំងជាមួយតួឯក (protagonist) 
ឬតួអង្គចមបងក្នុងសាច់េរឿង ។ 
វាជាេរឿងធម្មតាែដលេគេហៅតួអង្គ្របឆាងំថាជាតួចិត្តអា្រកក់ (មនុ
សសអា្រកក់) ្របឆាំងនឹងតួអង្គជាវីរបុរស (មនុសសល្អ) 
ែដលតួចិត្តល្អ ្រតូវ្របយុទ្ធតតាំង េដើមបីការពារខ្លួន និងអ្នកដៃទ ។ 

Example: Generally, an antagonist appears as a foil to the main character embodying qualities that are in 
contrast with the qualities of the main character. This inner conflict is a major theme of many literary works 
e.g.  Doctor Faustus by Christopher Marlowe and Hamlet by William Shakespeare.   

 

Anthropomorphism 
Anthropomorphism can be understood to be the 
act of lending a human quality, emotion or 
ambition to a non- human object or being.  This act 
of lending a human element to a non-human 
subject is often employed in order to endear the 
latter to the readers or audience and increase the 
level of relativity between the two, while also 
lending character to the subject. 

Anthropomorphism ៖ ភាពដូចមនុសស 
Anthropomorphism គឺជាសកម្មភាពរបស់
អ្វីែដលមិនែមនជាតួអង្គមនុសស ែតមានចរកិ អារម្មណ៍ ឬមាន
មហិច្ចតាដូចមនុសសែដរ ។ សកម្មភាពែដលមានចរិកដូចមនុសស 
ែតងេឃើញមានជាញឹកញាប់ក្នុងសាច់េរឿង េដើមបីេធ្វើឲយអ្នកអាន 
ឬអ្នកេមើលមានចិត្ត្រសឡាញតួ់អង្គេនាះនាេពលេ្រកាយ េហើយ
ក៏ជួយបេង្កើនភាពទំនាក់ទំនងរវាងតួអង្គេនាះ ជាមួយនឹង
តួអង្គមនុសស ក្នុងេពលែដលតួអង្គេនាះ មានចរិកលក្ខណៈ
ជាមនុសស ។ 

Example: The raging storm brought with it howling winds and fierce lightning as the residents of the village looked 
up at the angry skies in alarm. 

 

Antithesis 
An antithesis is used when the writer employs two 
sentences of contrasting meanings in close 
proximity to one another.  Whether they are words 
or phrases of the same sentence, an antithesis is 
used to create a stark contrast using two divergent 
elements that come together to create one uniform 
whole.  The purpose of using an antithesis in 
literature is to create a balance between opposite 
qualities and lend a greater insight into the subject. 

Antithesis ៖ ្របតិនិេក្ខបបទ 

Antithesis ្រតូវបានេគេ្របើ េនៅេពលអ្នកនិពន្ធយក្របេយាគពីរ
ែដលមានន័យផ្ទុយមកេធៀបគាñ ។ មិនថាការេ្របៀបេធៀបេនាះ 
គឺជាពាកយ ឬឃាöេនៅក្នុង្របេយាគែតមួយ ្របតិនិេក្ខបបទ 
្រតូវបានេគេ្របើេដើមបី បេង្កើតន័យផ្ទុយទាំង្រសុង 
េដាយការេ្របើធាតុពីរេនៅក្នុង្របេយាគែដលមានន័យមិន្រសបគាñ 
េដើមបីបេង្កើតគំនិតថ្មីរួមមួយ ។ េគាលបំណងៃនការេ្របើ 
្របតិនិេក្ខបបទ គឺេដើមបីរកេឃើញនូវតុលយភាពរវាងខ្លឹមសារ
ែដលមានន័យផ្ទុយគាñ និងេដើមបីេធ្វើឲយមានការយលក់ាន់ែត
សុីជេ្រមៅចំេពាះសាច់េរឿង ។ 

Example: When Neil Armstrong walked on the moon it might have been one small step for a man, but it was one 
giant leap for mankind. 
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Aphorism 
An aphorism is a concise statement that is made 
in a matter of fact tone to state a principle or an 
opinion that is generally understood to be a 
universal truth.  Aphorisms are often adages, wise 
sayings and maxims aimed at imparting sense and 
wisdom.  It is to be noted that aphorisms are 
usually witty and curt and often have an underlying 
tone of authority to them. 

Aphorism  ៖ រេបៀបនិយាយ  
គឺជាេសចក្តីែថ្លងចបោស់លាស ់ែដលេគនិយាយជាក់ែស្តងអំពីសូរ
ខ្ពស់ទាប េដើមបីនិយាយអំពីេគាលការណ៍ ឬជាគំនិតេយាបល់ 
ែដល្រតូវបានេគយលថ់ាវាជាការពិតជាសកល ។ Aphorisms 

ជាទូេទៅគឺជាពាកយចាស់ សភុាសិត និងជាពាកយេសាöក 
ែដលមានេគាលបំណងេដើមបីឲយជាសǽស្̡រមាប់គិត 
និងជាសុភវិនិច្ឆ័យ ។ េយើង្រតូវចងចាំទុកថា aphorisms ជាទូេទៅ
គឺជាពាកយែបបគតិបណìិត និងសរេសរចបោស់ៗ េហើយ
ជាញយៗគឺវាែតងមានអត្ថន័យបង្កប់មកជាមូយ ។ 

Example: Upon seeing the shoddy work done by the employee, the boss told him to “either shape up or ship out”. 

 

Archetype 
Archetypes are literary devices that employ the 
use of a famous concept, person or object to 
convey a wealth of meaning.  Archetypes are 
immediately identifiable and even though they run 
the risk of being overused, they are still the best 
examples of their kind. 

Archetype ៖ មូលរូប 
Archetypes គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសិលប៍ ែដលពាក់ព័ន្ធ នឹងការ
េ្របើទសសនៈល្ៗអ  មនុសស ឬអ្វីែដលលបីៗ ស្រមាប់
បងាøញកំណប់ៃនខ្លឹមសារ ។ Archetypes អាចឲយេយើង
ចំណាំបានយាង៉េលឿន 
េហើយេបើេទាះបីជាវាអាចបង្កហានិភ័យចំេពាះការេ្របើេ្រចើនេលើស
ក្រមិតក៏េដាយ ក៏វាេនៅែតជាឧទាហរណ៍ដ៏្របេសើរមួយចំេពាះ
សលិបន៍វិធី្របេភទេនះែដរ ។ 

Example: Shakespeare’s Romeo and Juliet are an archetype of star-crossed lovers; a couple joined by love, 
separated by cruel circumstance, and doomed by fate. 

 

Assonance 
Assonance refers to repetition of sounds produced 
by vowels within a sentence or phrase.  In this 
regard assonance can be understood to be a kind 
of alliteration.  What sets it apart from alliterations 
is that it is the repetition of only vowel sounds. 

Assonance ៖ ការេពាលនូវពាកយជួនែដលមាន្រសៈែតមួយ 

Assonance គឺសំេដៅេលើសូរដូចគាñសារេឡើងវិញ ែដល
បេង្កើតេឡើងេដាយ្រសៈេនៅក្នុង្របេយាគ ឬឃាöមួយ ។ េនៅក្នុង
ន័យេនះ assonance អាច្រតូវបានេគយលថ់ាវាជា្របេភទការ
ចួនអកសរេដើមពយោង្គ (alliteration) ។ ែតអ្វីែដលេធ្វើឲយវាខុសពី 

alliterations គឺថា វាសារេឡើងវិញែតសូរ្រសៈបុ៉េណា្ណះ ។ 

Example: “A long song.”  The “o” sound is repeated in the last two words of the sentence. 
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Asyndeton 
Asyndeton refers to a practice in literature 
whereby the author purposely leaves out 
conjunctions in the sentence, while maintaining the 
grammatical accuracy of the phrase.  Asyndeton 
as a literary tool helps in shortening up the implied 
meaning of the entire phrase and presenting it in a 
succinct form. This compact version helps in 
creating an immediate impact whereby the reader 
is instantly attuned to what the writer is trying to 
convey.   

Asyndeton  ៖ ភាពគាõនសនាðន 
Asyndeton គឺសំេដៅេលើអ្វីែដលេគេ្របើេនៅក្នុងអកសរសិលប៍ 
ែដលេគាលបំណងរបស់វាគឺេដើមបីដកេចញនូវសនាðនស័ព្ទេនៅក្នុង
្របេយាគ ក្នុងេពលែដលរកសោបាននូវភាព្រតឹម្រតូវ
តាមេវយយោករណ៍ៃនឃាöេនាះ ។  Asyndeton 

គឺជាឧបករណអ៍កសរសា្រស្ត 
ែដលអាចជួយេយើងក្នុងការកាត់ឲយខ្លីនូវន័យបង្កប់េនៅក្នងុឃាöទាំង
មូល េហើយបងាøញន័យក្នុងសំេណរែបបខ្លេីហើយចបោស់ ។ 
ការសរេសរែបបខ្លីេហើយខ្លឹមេនះ វាជួយេយើងបានក្នុងការ
បេង្កើតឲយមានឥទ្ធិពលបានេលឿន ែដលអ្នកអានអាចដឹងបាន
េលឿនពីអ្វីែដលអ្នកនិពន្ធចង់បងាøញ ។ 

Example 
Read, Write, Learn.   
Watch, Absorb, Understand. 
Reduce, Reuse, Recycle. 

 

Authorial Intrusion 
Authorial Intrusion is used when the author steps       
away from the text and speaks out to the reader.  
Authorial intrusion establishes a one-to-one 
relationship between the writer and the reader 
where the latter is no longer a secondary player or 
an indirect audience to the progress of the story 
but is the main subject of the author’s attention. 

Authorial Intrusion ៖ ចំណាកសាច់េរឿង 

Authorial Intrusion ្រតូវបានេគេ្របើ េនៅេពលែដលអ្នកនិពន្ធ 
សរេសរឃាöតចាកពីខ្លឹមសារេដើម េដើមបីងាកមកែថ្លងេទៅកាន់
អ្នកអាន ។  Authorial intrusion បង្កឲយមានទំនាក់ទំនង
មួយទល់មួយ រវាងអ្នកនិពន្ធ និងអ្នកអាន ែដលវគ្គជាបន្ត 
នឹងែលងេនៅជាតួអង្គទីពីរ ឬជាអ្នកសាíប់េដាយ្របេយាលចំេពាះ
សាច់េរឿងែដលមានដំេណើរេទៅមុខ ែតវាគឺជា្របធានបទចមបង
ចំេពាះចំណាប់អារម្មណរ៍បសអ់្នកនិពន្ធ ។ 

Example: In many novels, the protagonist would move away from the stream of the story and speak out to the 
reader.  This technique is often used to reveal some crucial elements of the story to the reader.  Used well in Oliver 
Twist by Charles Dickens. 
 

Bildungsroman 
Bildungsroman is a popular form of storytelling 
whereby the author bases the plot on the overall 
growth of the central character throughout the 
timeline of the story.  As the story progresses, the 
subject undergoes noticeable mental, physical, 
social, emotional, moral and often spiritual 
advanced and strengthening before the readers’ 
eyes.  

Bildungsroman 
Bildungsroman គឺជាទ្រមង់ដ៏េពញនិយមមួយស្រមាប់ការ
និទានេរឿង ែដលអ្នកនិពន្ធ យកដំេណើរសាច់េរឿងមកេធ្វើជា
ដំេណើរេទៅមុខៃនតួអង្គចមបង េពញមួយៃផ្ទេរឿងែតម្តង ។ 
ក្នុងេពលែដលសាច់េរឿងេចះែតវិវត្តេទៅមុខ តួអង្គែតង
បេង្កើតបានភាពខាöំងចំេពាះចិត្ត រាងកាយ សង្គម អារម្មណ៍ 
សលីធម៌ េហើយជាេរឿយៗគបឺេង្កើតបានភាពខាöំងខាងអារម្មណ៍ 
េនៅចំេពាះមុខអ្នកអាន ។  

Example: Scarlet O’Hara in Gone With the Wind by Margaret Mitchell experiences immense personal growth as 
she learns the value of friends and hard work under duress, without compromising her own dreams. 
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Cacophony 
A cacophony in literature refers to the use of 
words and phrases that imply strong, harsh 
sounds within the phrase.  These words have 
jarring and dissonant sounds that create a 
disturbing, objectionable atmosphere. 

Cacophony ៖ សូរខាöំងមិនសុគីាñ 
Cacophony េនៅក្នុងអកសរសា្រស្ត គឺសំេដៅេលើការេ្របើពាកយ 
និងឃាöែដលបǽèក់ពីសេម្លងខាöំង កាច េនៅក្នុងឃាö ។ 
ពាកយទាំងេនះមានសេម្លងមិនសុី និងមិនចូលគាñ 
ែដលបង្កឲយបរិយាកាសរំខាន និងការមិនអាចទទួលយកបាន ។ 

Example: His fingers rapped and pounded the door, and his foot thumped against the yellowing wood. 

 

Caesura 
A caesura is a pause within a poetic line that 
breaks the regularity of the metrical pattern.  The 
ppurpose of using a caesura is to create a 
dramatic pause, which has a strong impact.  

Caesura ៖ ការដកឃាö 
Caesura គឺជាការឈប់បន្តិចេនៅក្នុងបនាïត់កំណាពយ ែដលជាការ
ផាùកនូវទ្រមង់ៃនការអានធម្មតា ។ 
េគាលបំណងៃនការេ្របើបេច្ចកេទស caesura គឺេដើមបីបេង្កើតនូវការ
ឈប់បន្តិចជាបនាïន់ចំេពាះការអាន ែដលវាបង្កជាឥទ្ធិពលមួយ
យា៉ងខាöំង ។ 

Example: Against the envy of less happier lands, this blessed plot, this earth, this realm, this England.  Richard II, 
Shakespeare 
 

Characterization 
Characterization is the process by which the writer 
reveals the personality of a character.  The 
character can be described directly or indirectly by 
the author or through the actions, thoughts and 
speech of the character.      

Characterization ៖ ការ្របាប់ចរិកលក្ខណៈ 
Characterization គឺជាដំេណើរការែដលអ្នកនិពន្ធបងាøញអំពី
ចរិកលក្ខណៈរបស់តួអង្គ ។ ចរិកលក្ខណៈេនះ អ្នកនិពន្ធ 
អាចេរៀបរាប់េដាយផាïល់ ឬេដាយ្របេយាល ឬអាច្របាប់តាម
សកម្មភាព គំនិត និងការនិយាយស្តីរបសតួ់អង្គ ។      

Example: “First of all, if we can learn a simple trick, Scout, you’ll get along a lot better with all kinds of folks. You 
never really understand a person until you consider things from his point of view … until you climb into his skin and 
walk around in it.”  From this quote from To Kill a Mockingbird by Harper Lee we can see that Atticus Finch (Scout’s 
father) is a patient and compassionate person who is able to extend his empathy to other members of his 
community. 
 

Chiasmus 
Chiasmus a figure of speech containing two 
phrases that are parallel but inverted to each 
other. 

Chiasmus ៖ ការប្រǽæសលដំាប់លំេដាយពាកយ ឬឃាö 
Chiasmus ជាការនិយាយែដលមានពីរឃាö ែដលវា្រសបគាñ 
ែតវាមានភាពប្រǽæសគាñ ។ 

Example: You can take the patriot out of the country but you cannot take the country out of the patriot. 
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Circumlocution 
Circumlocution is a form of writing wherein the 
author uses exaggeratedly long and complex 
sentences in order to convey a meaning that could 
have been otherwise conveyed through a shorter, 
much simpler sentence.  Circumlocution involves 
stating an idea or a view in an indirect manner that 
leaves the reader guessing and grasping at the 
actual meaning. 

Circumlocution ៖ ការពងា÷ង 

Circumlocution គឺជារេបៀបៃនការសរេសរ ែដលអ្នកនិពន្ធ 
េ្របើ្របេយាគែដលនិយាយហសួការពិត 
និងជា្របេយាគែវងែដលស្មុ្រគសាõញ ក្នុងេគាលបំណងបងាøញ
ន័យែដលអាចបងាøញតាមការសរេសរ្របេយាគខ្លី 
និងងាយ្រសលួមួយ ។ Circumlocution ពាក់ព័ន្ធ 
នឹងការបǽèក់ពីគំនិត ឬទសសនៈ ក្នុងលក្ខណៈ្របេយាល 
េដើមបីឲយអ្នកអានទាយ និង្រតូវែស្វងយល់ពីអត្ថន័យជាក់ែស្តង ។ 

Example: Instead of writing “At 8 pm he arrived for the dinner party,” the author writes:  “Around 3 hours after 
sunset, it was winter at the time; the man arrived for the dinner party. 

 

Climax 
Climax is that particular point in a narrative at 
which the conflict or tension hits the highest point.  
Climax is a structural part of a plot and is at times 
referred to as the crisis.  It is a decisive moment or 
a turning point in a storyline at which the rising 
action turns around into a falling action.  Thus, a 
climax is the point at which a conflict or crisis 
reaches its peak that calls for a resolution or 
denouncement (conclusion). 

Climax ៖ ចំណុចកំពូល 

Climax គឺចង់និយាយថា ក្នងុចំណុចណាមួយៃនសាច់េរឿង 
ែដលទំនាស់ ឬភាពតានតឹងឈានចូលដលចំ់ណុចខ្ពសបំ់ផុត ។ 

Climax គឺជាែផ្នកៃនរចនាស្ពន័្ធរបស់ដំេណើរេរឿង 
េហើយក្នុងេពលេនាះ្រតូវបានេគចាត់ទុកថាជាវិបត្តិរបសស់ាច់
េរឿង ។ វាជាេហតុការណស៍េខៅõ ឬជាចំណចុរបត់សំខាន់របស់
សាច់េរឿង ែដលសកម្មភាពែដលបានេលចេឡើង 
វាបង្កឲយមានសកម្មភាពែដល្រតូវធាöក់ចុះ ។ ដូេចាñះ climax 

គឺជាចំណុចែដលទំនាស់ ឬវិបត្តិក្នុងសាច់េរឿងឈានចូលដល់
ចំណុចកំពូលរបស់វា ែដល្រតូវឲយមានដំេណាះ្រសាយ ឬការ
េថា្កលេទាស (បញ្ចប់សាច់េរឿង) ។ 

Example: In The Heart of Darkness by Joseph Conrad, the narrative reaches its climax when Marlowe starts his 
journey in his steam boat and his final discovery upon reaching the station and meeting Kurtz.  He was shocked to 
discover that Kurtz had abandoned all norms and morals of his civilization.  Following this point in the novel, the 
mystery surrounding Kurtz is unfolded and the questions in Marlow’s mind find their answers automatically when he 
sees the real situation. 

 

Conflict 
Conflict is used for expressing a resistance the 
protagonist of the story finds in achieving his aims 
or dreams. The conflict is a discord that can have 
external aggressors or can even arise from within 
the self.   

Conflict ៖ ជេមាöះ 

Conflict ្រតូវបានេគេ្របើស្រមាប់បងាøញការតតាំងរបស់
តួឯកៃនសាច់េរឿង ែដលេយើងេឃើញេដើមបី
សេ្រមចបានេគាលបំណង ឬក្តីសុបិន្តរបស់េគ ។ ទំនាស់ គឺជាការ
មិនចុះស្រមុងគាñ ែដលអាចេកើតមានេដាយការឆាេឆៅខាងេ្រកៅ 
ឬក៏អាចេកើតេឡើងពីខាងក្នុងខ្លួន ។   

Example: John tried hard to convince himself that his Hollywood dreams were worth the struggle, but his parents, 
and his inner voice of reason, failed to agree. 
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Connotation 
Connotations are the associations people make 
with words that go beyond the literal or dictionary 
definition.  Many words have connotations that 
create emotions or feelings in the reader. 

Connotation ៖ ការលាក់កំបាំងរបសព់ាកយ 
Connotations គឺជាការេលងពាកយេពចន៍របស់ មនុសស 
ែដលេធ្វើឲយពាកយេនាះ វាហសួពីវិសយ័អត្ថន័យរបស់អកសរសា្រស្ត 
ឬអត្ថន័យក្នុងវចនានុ្រកម ។ មានពាកយមួយចំនួនធំ 
វាបង្កឲយមាននូវេវទនារម្មណ៍ ឬអារម្មណ៍េនៅក្នុងខ្លួនរបសអ់្នកអាន 
។ 

Example: “And once again, the autumn leaves were falling.” This phrase uses “autumn” to signify that something is 
coming to an end. 

 

Consonance 
Consonance refers to the repetition of sounds in 
quick succession produced by consonants within a 
sentence or phrase.  The repetitive sound is often 
found at the end of a word.  Consonance is the 
opposite of assonance, which implies repetitive 
usage of vowel sounds. 

Consonance ៖ សូរផសំ 
Consonance គឺសំេដៅេលើភាព
សារេឡើងវិញៃនសូរែដលបានតេ្រមៀបគាñ 
ែដលបេង្កើតេឡើងេដាយពយញ្ជនៈេនៅក្នុង្របេយាគ ឬឃាö ។ 
ភាពសារេឡើងវិញនូវសូរ ជាធម្មតា គឺជាសរូេនៅខាងចុងៃនពាកយ 
។ ពាកយថា  Consonance គឺផ្ទុយជាមួយពាកយ assonance 
(ពាកយចួនែដលមាន្រសៈែតមួយ) ែដលជាការ
េ្របើសូរសារេឡើងវិញបេង្កើតេឡើងេដាយសរូ្រសៈ ។ 

Example: He struck a streak of stunted luck. 

 

Denotation 
Denotation refers to the use of the dictionary 
definition or literal meaning of a word. 

Denotation  ៖ ន័យ្រតង់ 
Denotation 
គឺសំេដៅការេ្របើពាកយេដាយមានអត្ថន័យេទៅតាមវចនានុ្រកម 
ឬេទៅតាមន័យ្រតង់របស់វា ។ 

Example: “They built a house.” 
In this sentence, “house” is meant literally as in a building where a family lives.  If the word "home" was used 
instead in the sentence in place of "house", the meaning would not be as literal as there are many emotions 
associated with the word "home" beyond simply the structure where people live. 
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Deus ex Machina 
Deus ex Machina refers to the incidence where an 
implausible concept of character is brought into 
the story in order to resolve the conflict in the story 
and to bring about a pleasing solution.  The use of 
Deus ex Machina is not recommended as it is 
seen to be the mark of a poor plot that the writer 
needs to resort to random, insupportable and 
unbelievable twists and turns to reach the end of 
the story. 

Deus ex Machina ៖ ែបបបទ្រមាប់ការពិភាកសោេដញេដាល 
និងការទិេតៀនេនៅក្នុងអកសរសា្រស្ត 
Deus ex Machina 
សំេដៅេលើេហតុការណ៍ែដលទសសនៈមិនគួរឲយទុកចិត្តរបស់តួអង្គ 
្រតូវយកមកបងាøញក្នុងសាច់េរឿង េដើមបីេដាះ្រសាយទំនាស់ េនៅក្នុង
សាច់េរឿង និងេដើមបីនាំមកនូវដំេណាះ្រសាយែបបរីករាយ ។ 
បេច្ចកេទស Deus ex Machina 

គឺមិន្រតូវបានេគែណនាំឲយេ្របើេឡើយ 
េដាយសារេគសេង្កតេឃើញថា បេច្ចកេទសេនះ 
វាបងាøញអំពីដំេណើរេរឿងែដលមិនល្អ ែដលអ្នកនិពន្ធ 
្រតូវេរៀបចំ្រពាវៗេឡើងវិញ 
ចំេពាះការបត់ែបនែដលមិនអាចគាំ្រទបាន និងមិនអាចេជឿបាន 
េហើយបែង្វរសភាពការណ៍េទៅកាន់ភាពបញ្ចប់ៃនសាច់េរឿងែតម្តង 
។ 

Example: In Lord of the Flies by William Golding, stranded on a deserted island after a plane crash, a group of 
children have gone savage and are burning down the island.  There seems to be no chance of rescue.  However, a 
naval officer suddenly appears from out of nowhere and saves them.  Thus the appearance of the officer is 
necessary to save the children from the impending disaster that they have created. 

 

Diction 
Diction is the distinctive tone or tenor of an 
author’s writings.  Diction is not just a writer's 
choice of words, it can include the mood, attitude, 
dialect and style of writing.  Diction is usually 
judged with reference to the prevailing standards 
of proper writing and speech and is seen as the 
mark of quality of the writing.  It is also understood 
as the selection of certain words or phrases that 
become peculiar to a writer. 

Diction ៖ ការេរីសេរៀបេរៀងពាកយ 
Diction គឺជារេបៀបសរេសរ ឬការេ្របើពាកយេពចន៍េផសងមួយេទៀត 
ចំេពាះការសរេសររបស់អ្នកនិពន្ធ ។ Diction 
គឺមិនែមនស្រមាប់ែតជេ្រមើសៃនការេ្របើពាកយេពចន៍
របស់អ្នកនិពន្ធេឡើយ ែតវាក៏អាចរួមបញ្ចូលនូវអារម្មណ៍ 
អាកបបកិរិយា  ្រគាមភាសា និងចរិកៃនការសរេសរផងែដរ ។ 
Diction 
ជាទូេទៅ្រតូវបានេគវាយតៃម្លេដាយេយាងេទៅតាមបទដាëនជាទូេទៅ
ៃនការសរេសរ និងការនិយាយែដលសមរមយ 
េហើយ្រតូវបានេគចាត់ទុកថាវាជាចំណុចគួរកត់សំគាល់ចំេពាះគុ
ណភាពៃនការសរេសរ ។ 
វាក៏្រតូវបានេគចាត់ទុកផងែដរថាជាការេ្រជើសេរីសពាកយ 
ឬឃាöណាមួយស្រមាប់េ្របើ ែដលវាកាöយេទៅជាភាពពិេសស
របស់អ្នកនិពន្ធ ។ 

Example: Certain writers in the modern day and age use archaic terms such as “thy”, “thee” and “wherefore” to 
imbue a Shakespearean mood to their work. 
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Doppelganger 
Doppelganger is derived from German and literally 
translates into "double walker."  It refers to a 
character in the story that is actually a counterfeit 
or a copy of a genuine character.  Doppelgangers 
of the main characters usually bear the ability to 
impersonate the original but have vastly different 
spirits and intentions.  The doppelganger might 
have a different appearance that allows it to fool 
other unsuspecting characters. 

Doppelganger ៖ មនុសសមានរូបរាងមុខមាត់ដូចគាñ 
Doppelganger គឺជាពាកយេចញពីភាសាអាល្លឺម៉ង់ 
ែដលតាមន័យ្រតង់គឺមាន័យថា "្រសេមាលរបស់មនុសស 
ឬមនុសសរូបរាងមុខមាត់ដូចគាñ" 
។ គឺវាសំេដៅេលើតួអង្គក្នុងសាច់េរឿង ែដលជាមនុសសែក្លងកាöយ 
ឬជាតួអង្គែដលចម្លងេចញពីតួអង្គពិត ។ Doppelgangers 

ៃនតួឯកក្នុងសាច់េរឿង ជាធម្មតាមានលទ្ធភាពបេញ្ចញភាពេដើមបាន 
ែតមានអារម្មណ៍ និងបំណងខុសគាñយា៉ងខាöំង ។ 
អ្នកែដលជាតួអង្គចម្លង (doppelganger) 
អាចមានអាការខាងេ្រកៅខុសគាñ ែដលអាចេ្របើេដើមបី
បន្លំែភ្នកអ្នកមិនចាប់អារម្មណ៍ចំេពាះតួអង្គ ។ 

Example: The idea of getting revenge is put in Hamlet’s mind by the apparition of his father who tells him that he 
was murdered.  The use of a doppelganger helps Shakespeare to set up the plot of Hamlet that revolves around 
the theme of revenge. 

 

Ekphrastic 
Ekphrastic refers to a form of writing, mostly 
poetry, wherein the author describes another work 
of art, usually visual.  It is used to convey the 
deeper symbolism of the corporeal art form by 
means of a separate medium. 

Ekphrastic 
Ekphrastic គឺសំេដៅេលើ ្រទង់្រទាយៃនការសរេសរ 
ែដលភាគេ្រចើនគឺជាកំណាពយ ែដលអ្នកនិពន្ធេរៀបរាប់អំពីសលិបៈ 
មួយេផសងេទៀត 
ែដលជាធម្មតាគឺវាមានរូបរាងឲយេគអាចេមើលេឃើញបាន ។ 
វា្រតូវបានេគេ្របើស្រមាប់
បងាøញនិម្មិតរូបដ៏្រជាលេ្រជៅៃនទ្រមង់សិលបៈរូបរាង េដាយវិធី 

ែបកេចញពីគាñ ។ 

Example: A photograph of an empty landscape could transmit images of desolation, abandonment and great loss. 

 

Epilogue 
The epilogue is a literary device that acts as an 
afterword at the conclusion of a literary work.  The 
purpose of an epilogue can be to add a little 
insight into the plot, theme, or character/s.  
Epilogues can be written in a number of ways:  the 
same narrative style in the story is continued, 
other times one of the characters might take up 
the narrative, or a single character can address 
the audience directly. 

Epilogue ៖ េសចក្តីបញ្ចប់ 

Epilogue គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសិលប៍ 
ែដលេគេ្របើស្រមាប់សរេសរេសចក្តីបញ្ចប់ក្នងុសាច់េរឿង ។ 
េគាលបំណងៃន epilogue 

គឺអាចជាការបែន្ថមនូវសង្ខិតវាទេទៅក្នុងដំេណើរេរឿង ៃផ្ទេរឿង 
ឬតួអង្គៃនសាច់េរឿង ។ េគអាចសរេសរ Epilogues បានេ្រចើនវិធី 
ដូចជា ៖ ការបន្តការេរៀបរាប់ក្នុង
រេបៀបែតមួយេនៅក្នុងសាច់េរឿងទាំងមូល ។ 
មានេពលខ្លះេគឲយតួអង្គណាមួយជាអ្នកេធ្វើការេរៀបរាប់ 
ឬក៏ឲយតួអង្គែតមាñក់ជាអ្នកនិយាយេទៅកាន់អ្នកអានេដាយផាïល់ ។ 

Example: In a remarkable moment at the end of The Tempest, Shakespeare's wizard Prospero addresses the 
audience directly, breaking down the boundaries of the play.  He informs them that the play is over, his powers are 
gone, and thus his escape from the play's island setting depends on their applause and that they, in effect, get to 
decide his fate. 



  LITERARY TERMS & DEVICES IN ENGLISH FOR LANGUAGE ARTS  

NYS Statewide Language RBERN 

ENGLISH KHMER 

Epithet 
An epithet is usually used to add an attribute to a 
person or place’s original name.  These descriptive 
words and phrases can be used to enhance the 
persona of real and fictitious people, divinities, 
places and objects. 

Epithet ៖ វិេសសស័ព្ទ 
ជាធម្មតា epithet គឺេគេ្របើេដើមបីបែន្ថមឲយេឃើញពិេសស
ជាលក្ខណៈៃនេឈាõះេដើមរបស់មនុសស ឬទីកែន្លង ។ ពាកយ 
និងឃាöស្រមាប់េ្របើក្នុងការេរៀបរាប់ទាំងអស់េនះ  គឺេគអាច
យកវាេទៅេ្របើេដើមបីបេង្កើនចំណាប់អារម្មណ៍ៃនមនុសសពិត 
និងមនុសសែដលេគ្របឌិត េទវភាព ទីកែន្លង និងរបស់ ។ 

Example: “Alexander the Great” is the epithet commonly used to refer to Alexander III of Macedonia.  He is known 
as “the great” both for his military genius and his diplomatic skills in handling the various populaces of the regions 
he conquered. 

 

Essay 
An essay is a short form of literary composition 
based on a single subject matter, and often gives 
the personal opinion of an author.  A famous 
English essayist Aldous Huxley defines essays as, 
“a literary device for saying almost everything 
about almost anything.”  

Essay ៖ ការែតងេសចក្តី 
Essay គឺជាទ្រមង់ខ្លីៃនការែតងេសចក្តី 
េទៅតាមសាច់េរឿងេទាលក្នងុ្របធានបទ េហើយជាេរឿយៗ 
ជាការសរេសរបǽèក់អំពីគំនិតផាïលរ់បសអ់្នកនិពន្ធ ។ 
អ្នកសរេសរែតងេសចក្តីដ៏លបីលបោញជាជនជាតិអង់េគ្លស Aldous 

Huxley បានឲយនិយមន័យចំេពាះពាកយ essays ថា 

“ជាបេច្ចកេទសអកសរសា្រស្តស្រមាប់និយាយពីអ្វីៗេស្ទើរ្រគប់យា៉ង 
ែដលេស្ទើរែតមិនមានភាពជាក់លាក់ចំេពាះអ្វីមួយេឡើយ” ។ 

Example: “It was one place I had been looking forward to visiting while in Nigeria ... The place is unique in the 
Yoruba religion, and that intrigued me … As I passed through the gates I heard a squeaky voice.  A diminutive 
middle-aged man came out from behind the trees — the caretaker.  He worked a toothbrush-sized stick around in his 
mouth, digging into the crevices between algae’d stubs of teeth.  He was barefoot; he wore a blue batik shirt known 
as a buba, baggy purple trousers, and an embroidered skullcap.  I asked him if he would show me around the shrine.  
Motioning me to follow, he spat out the results of his stick work and set off down the trail.”  
The Sacred Grove of Oshogbo by Jeffrey Tayler. 

 

Euphemism 
The term euphemism is used to refer to the 
practice of using a comparatively milder or less 
abrasive form of a negative description instead of 
its original form. This device is used when writing 
about matters such as sex, violence, death, crimes 
and "embarrassing" matters.  The purpose of 
euphemisms is to substitute unpleasant and 
severe words with more polite words to mask the 
harshness.  The use of euphemisms is sometimes 
manipulated to lend a touch of exaggeration or 
irony in satirical writing. 

Euphemism ៖ ការេ្របៀបេធៀបតិចតួច 

ពាកយ euphemism គឺេគេ្របើស្រមាប់ការេ្របើេធៀបតិចតួច 
ឬការេ្របៀបេធៀបក្នុងលក្ខណៈ្រសាលៗ ៃនការពណន៌ាអវិជ្ជមាន 
ជំនួសឲយការេ្របៀេធៀបេទៅតាមសាîនភាពេដើមរបស់វា ។ 
សលិប៍វិធីេនះ ្រតូវបានេគយកមកេ្របើ ក្នុងេពលេយើងសរេសរ
អ្វីែដលពាក់ព័ន្ធនឹងេភទ ហិងសោ ការសាöប់ ឧ្រកិដ្ឋកម្ម និង 

"ភាពេធ្វើឲយខាõសេគ" ។ េគាលបំណងៃន euphemisms គឺេដើមបី
ជំនួសមកវិញនូវពាកយែដលសាíប់េទៅមិនគួរឲយរីករាយ 
និងពាកយធ្ងន់ៗ ជាមួយនឹងពាកយែដលមានសុជីវធម៌ 
េដើមបីជួយបិទបាំងភាពេ្រគាត្រគាត ។ ការេ្របើ euphemisms 

ជួនកាល្រតូវេគៃច្នេ្របើេដើមបីបង្កឲយមានការពណ៌នាេលើសការពិត 
ឬការសរេសរែបបចំអក ។ 

Example: When a person dies, people will say “he/she passed away”. 
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Fable 
Fable is a literary device which can be defined as a 
concise and brief story intended to provide a moral 
lesson at the end. In literature, it is described as a 
didactic lesson given through some sort of animal 
story.  In prose and verse, a fable is described 
through plants, animals, forces of nature and 
inanimate objects by giving them human attributes 
wherein they demonstrate a moral lesson at the 
end. 

Fable ៖ េរឿងេលបើក 

Fable គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសា្រស្តមួយែដលអាចកំណត់ថាជា
េរឿងែដលចបោស់ និងខ្លី ែដលមានបំណងផ្តល់
េមេរៀនែផ្នកសលីធម៌េនៅចុងបញ្ចប់ៃនសាច់េរឿង ។  
េនៅក្នុងអកសរសលិប៍ វា្រតូវបានេគេរៀបរាប់ថាជាេមេរៀនស្រមាប់
បេ្រងៀន ែដលសរេសរេដាយេ្របើតួអង្គែបបជាសត្វ ។ 
េនៅក្នុងសំេណរពាកយរាយ និងពាកយកាពយ fable 

្រតូវបានេគេរៀបរាប់តាមរយៈរុក្ខជាតិ សត្វ កមាöំងធម្មជាតិ 
និងរបស់ែដលមិនមានចលនា 
ែដលរបស់ទាងំេនាះបងាøញអំពីេមេរៀនែផ្នកសីលធម៌េនៅខាងចុង
សាច់េរឿង ។ 

Example: A passage from The Fox and the Crow from Aesop’s Fables: 
“A crow was sitting on a branch of a tree with a piece of cheese in her beak when a fox observed her and set his 
wits to work to discover some way of getting the cheese.  “Coming and standing under the tree he looked up and 
said, ‘What a noble bird I see above me!  Her beauty is without equal.  Down came the cheese and the fox, 
snatching it up, said, ‘You have a voice, madam, I see: what you want is wits….” 

 

Faulty Parallelism 
In literature, the term parallelism is used to refer to 
the practice of placing together similarly 
structured, related phrases, words or clauses.  
Parallelism involves placing sentence items in a 
parallel grammatical format wherein nouns are 
listed together, specific verb forms are listed 
together and the like.  However, when one fails to 
follow this parallel structure, it results in faulty 
parallelism. The failure to maintain a balance in 
grammatical forms is known as faulty parallelism 
wherein similar grammatical forms receive 
dissimilar or unequal weight. 

Faulty Parallelism ៖ ភាព្រសបគាñែក្លងកាöយ 
េនៅក្នុងអកសរសលិប៍ ពាកយថា parallelism ្រតូវបានេគេ្របើ 
េដើមបីសំេដៅេលើការយករចនាសម្ព័ន្ធការសរេសរែដល្រសេដៀងគាñ 
ឃាöែដលពាក់ព័ន្ធគាñ ពាកយ ឬឃាö មកដាក់បញ្ចូលគាñ ។ 
Parallelism 
ពាក់ព័ន្ធនឹងការយក្របេយាគមកដាក់ឲយ្រសបគាñេទៅតាម
្រទង់្រទាយេវយយោករណ៍ ែដលនាម្រតូវដាក់ជាមួយគាñ 
្រទង់្រទាយកិរិយាស័ព្ទជាក់លាក់មួយ្រតូវដាក់បញ្ចូលគាñជាេដើម ។ 
េទាះជាយា៉ងណាក៏េដាយ េនៅេពលែដលេគមិនអាចេធ្វើេទៅតាម
ភាព្រសបគាñេនះបានេទ វាបណា្ដលឲយមានការ
ដាក់្រសបគាñែក្លងកាöយ (faulty parallelism) ។ ការខកខានក្នុង
ការរកសោឲយបាននូវតុលយភាពៃន្រទង់្រទាយេវយយោករណ៍ 
គឺ្រតូវបានេគេហៅថាជា faulty parallelism ែដល
្របេយាគែដលមាន្រទង់្រទាយេវយយោករណ៍្រសេដៀងគាñ 
ទទួលបាននូវភាពមិន្រសេដៀងគាñ ឬទទួលទម្ងន់មិនេស្មើគាñ ។ 

Example: Parallelism:  She likes to talk but not to listen. Faulty Parallelism:  She likes talking but not to listen. 
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Flashback 
Flashback is a literary device wherein the author 
depicts the occurrence of specific events to the 
reader which have taken place before the present 
time the narration is following, or events that have 
happened before the events that are currently 
unfolding in the story. Flashback devices that are 
commonly used are past narratives by characters, 
depictions and references of dreams and 
memories and a sub device known as authorial 
sovereignty wherein the author directly chooses to 
refer to a past occurrence by bringing it up in a 
straightforward manner.  

Flashback ៖ ឆាកមុនចូលសាច់េរឿង 
Flashback គឺជាសលិប៍វិធីអកសរសិលប៍ ែដលអ្នកនិពន្ធេរៀបរាប់អំពី
េហតុការណណ៍ាមួយែដលបានេកើតេឡើង ឲយអ្នកអានបានដឹង 
ែដលវាេកើតេឡើងមុនេពលការនិទានតួេរឿងឈានចូលមកដល់ 
ឬការេរៀបរាប់អំពីេហតុការណែ៍ដលបានេកើតេឡើងមុនេពល
េហតុការណ៍ែដលកំពុងេរៀបរាប់្រតូវបានលាត្រតដាងេនៅក្នុងសាច់
េរឿង ។ បេច្ចកេទស Flashback ែដលេគែតងេ្របើជាទូេទៅ គឺជា
ការនិទានអំពីអ្វីែដលបានកន្លងផុតេទៅេដាយតួអង្គ ជាការេរៀបរាប់ 
និងការបǽèក់អំពីសុបិន្ត និងអនុសសោវរីយ៍ 
និងការេ្របើបេច្ចកេទសរងែដលេគេហៅថា 
អធិបេតយយភាពអ្នកនិពន្ធ (authorial sovereignty) ែដលក្នុងេនាះ
អ្នកនិពន្ធ េ្រជើសេរីស 
េដាយផាïល់េដើមបីេយាងេលើ្រពឹត្តិការណ៍ែដលកន្លងេទៅ 
េដាយការយកវាមកនិយាយ្រតង់ៗែតម្តង ។ 

Example: In Wuthering Heights by Emily Bronte, Cathy is dead.  Mr. Lockwood sees Cathy’s name written all over 
the windowsill and then has a vexing dream about her.  When he talks about the dream to Heathcliff, Heathcliff 
becomes too distressed.  Mr. Lockwood wants to know why the mention of Cathy upsets him.  The flashbacks are 
means to show the love that Heathcliff and Cathy had for each other. 

 

Foil 
A foil is another character in a story who contrasts 
with the main character, usually to highlight one of 
their attributes. 

Foil ៖ តួអង្គ្របឆាំង 

Foil គឺជាតួអង្គមួយេទៀតេនៅក្នុងសាច់េរឿង 
ែដលជាតួ្របឆាំងនឹងតួឯក ែដលជាធម្មតា 
គឺេដើមបីបǽèក់អំពីអត្តចរិកមួយរបស់ពួកេគ ។ 

Example: In the popular book series, Harry Potter, the character of Hogwarts principal Albus Dumbledore, who 
portrays “good”, is constantly shown to believe in the power of true love (of all forms and types) and is portrayed as a 
strong, benevolent and positive character.  On the other hand, the antagonist Lord Voldemort, who depicts the evil 
and “bad” in the series, is constantly shown to mock and disbelieve the sentiment of love and think of it as a foolish 
indulgence. 

 

Foreshadowing 
Foreshadowing refers to the use of indicative 
words or phrases that set the stage for a story to 
unfold and give the reader an indication of 
something that is going to happen without 
revealing the story or spoiling the suspense.  
Foreshadowing is used to suggest an upcoming 
outcome to the story. 

Foreshadowing ៖ ្របផ្នូល 

Foreshadowing គឺសំេដៅេលើការេ្របើពាកយ 
ឬឃាöស្រមាប់ចង្អុលបងាøញ ែដលជាការ
េរៀបចំឆាកស្រមាប់សាច់េរឿង ក្នុងការលាត្រតដាង 
និង្របាប់អ្នកអាននូវការចង្អលុបងាøញថាអាចនឹងមានអ្វមួីយេកើត
េឡើង េដាយមិនចាំបាច់បងាøញសាច់េរឿង ឬមិនេធ្វើឲយខូចអារម្មណ៍ 
។  Foreshadowing ្រតូវបានេគេ្របើស្រមាប់បǽèក់អំពីលទ្ធផល
សាច់េរឿងែដលនឹងឈានចូលមកដល់ ។ 

Example: “He had no idea of the disastrous chain of events to follow”.   
In this sentence, while the protagonist is clueless of further developments, the reader learns that something 
disastrous and problematic is about to happen to the protagonist. 
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Genre 
Genre means the type of art, literature or music 
characterized by a specific form, content and style. 
For example, literature has four main genres:  
poetry, drama, fiction and non-fiction.  All of these 
genres have particular features and functions that 
distinguish them from one another.  Hence, it is 
necessary on the part of readers to know which 
genre they are reading in order to understand the 
message being conveyed.   

Genre ៖ ្របេភទអកសរសិលប៍ 
Genre មានន័យថាជា្របេភទៃនសិលបៈ អកសរសិលប៍ ឬត្រន្តី 
ែដលបǽèក់លក្ខណៈេដាយ្រទង់្រទាយ ខ្លឹមសារ និង 
ែបបបទជាក់លាក់ ។ ឧទាហរណ៍ េនៅក្នងុអកសរសិលប៍ 
មានបួន្របេភទ ៖ កំណាពយ េលា្ខន េរឿង្របឌិត និងេរឿងមិន្របឌិត ។ 
្របេភទសិលបៈទាំងេនះ វាមានលក្ខណៈពិេសស និងមុខងាររបស់វា 
ែដលេធ្វើឲយ្របេភទនីមួយៗមានភាពខុសគាñ ។ ដូេច្នះ 
វាជា្របការសខំាន់ែដលអ្នកអាន្រតូវដឹងថាខ្លួនកំពុងអាន
េរឿង្របេភទណា េដើមបីឲយេយើងអាចយលប់ានអំពីខ្លឹមសារក្នុងសាច់
េរឿង ។ 

Example: Genre includes works such as comedy, folktales, romance, horror, tragedy, adventure, suspense, science 
fiction, novels, historical novel, short story, and more. 

 

Hubris 
Hubris (also hybris) is a negative term implying 
both arrogance, excessive self-pride or self-
confidence.  Hubris often indicates being out of 
touch with reality and overestimating one's own 
competence or capabilities.  Hubris is generally 
considered the “tragic flaw” of the protagonist that 
leads to his/her downfall.   

Hubris ៖ ការេជឿជាក់េលើខ្លួនឯង្រជុល 

Hubris (hybris) គឺជាពាកយអវិជ្ជមាន 
ែដលបងាøញទាំងភាព្រកអឺត្រកទម េមាទនភាព 
ឬេជឿជាក់េលើខ្លួនឯង្រជុលហសួេហតុ ។ ជាទូេទៅ Hubris 

វាបងាøញឲយេឃើញពីភាពហសួវិស័យៃនការពិត 
និងការបា៉ន់្របមាណ្រជុលហសួចំេពាះសមត្ថភាព 
ឬលទ្ធភាពរបស់ខ្លួន ។ Hubris ជាទូេទៅ្រតូវបានេគចាត់ទុកថាជា 

“គុណវិបត្ត” របស់តួអង្គែដលនាំេទៅរកភាពដុនដាបរបស់ខ្លួន ។ 

Example: In Macbeth by William Shakespeare, the protagonist, overfilled with ambition and arrogance, allows his 
hubris to think he would be able to kill the valiant Duncan without penalty so he can claim the throne of Scotland for 
himself.  Obviously murder is highly frowned upon, so this eventually leads to Macbeth’s demise. 

 

Hyperbaton 
A hyperbaton is a literary device wherein the 
author plays with the regular positioning of words 
and phrases and creates a differently structured 
sentence to convey the same meaning. It is said 
that by using a hyperbaton, words or phrases 
overstep their conventional placements and result 
in a more complex and intriguing sentence 
structure.  

Hyperbaton ៖ ការប្តូរលំដាប់លំេដាយពាកយ 
hyperbaton គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសា្រស្ត 
ែដលអ្នកនិពន្ធេធ្វើការផាöស់ប្តូរទីតាំងធម្មតារបស់ពាកយ និងឃាö 
និងបេង្កើតរចនាសម្ព័ន្ធេផសងរបស់្របេយាគ 
េដើមបីបងាøញពីអត្ថន័យដែដល ។ េគនិយាយថា 
ការេ្របើបេច្ចកេទស hyperbaton គឺជាការយកពាកយ 
ឬឃាöមកដាក់ខុសកែន្លងេដើមរបស់ពួកវា 
ែដលេធ្វើឲយរចនាសម្ព័ន្ធ្របេយាគកាន់ែតមានការស្មុគសាõញ 
និងមានការចាប់អារម្មណខ៍ាöងំ ។ 

Example: "Alone he walked on the cold, lonely roads".  
This sentence is a variation of the more conventional: "He walked alone on the cold, lonely roads". 
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Hyperbole 
A hyperbole is when the author uses specific words 
and phrases that exaggerate and overemphasize 
the basic crux of the statement in order to produce 
a grander, more noticeable effect.  The purpose of 
hyperbole is to create a larger-than-life effect and 
overly stress a specific point.  Such sentences 
usually convey an action or sentiment that is 
generally not practically realistically possible or 
plausible but helps emphasize an emotion. 

Hyperbole ៖ ការព្រងីកេសចក្តី 
Hyperbole គឺេនៅេពលែដលអ្នកនិពន្ធ េ្របើពាកយ និងឃាöជាក់លាក់ 
េដើមបីេរៀបរាប់ឲយេលើសពីការពិត 
និងសង្កត់េសចក្តីេលើសពីមូលដាëនៃនចំណុចចមបងៃនេសចក្តីេដើម 
េដើមបីេធ្វើការព្រងីកេសចក្តីឲយធំ  
ែដលបានលទ្ធផលកាន់ែតគួរឲយកត់សមា្គល ់។ េគាលបំណងៃន 

hyperbole គឺេដើមបីបេង្កើត្របសិទ្ធិភាពឲយេលើសពីការពិត 
និងបǽèក់េសចក្តីឲយធ្ងន់េលើសពីចំណុចមូលដាëន ។ 
្របេយាគ្របេភទេនះ ជាធម្មតា វាបងាøញនូវសកម្មភាព 
ឬមេនាសេញ្ចតនា ែដលជាទូេទៅវាមិនអាចេទៅរួច 
ឬមិនគួរឲយេជឿចំេពាះសាîនភាពពិត ែតវាជួយបǽèក់ពីអារម្មណ៍ ។ 

Example: “I’m so sleepy I might fall asleep standing here.” 

 

Imagery 
Imagery is when the author uses words and 
phrases to create mental images for the reader.  
Imagery helps the reader to visualize more 
realistically the author’s writings.  Imagery uses 
metaphors, allusions, descriptive words and 
similes in order to awaken the readers’ sensory 
perceptions.  It is not limited to only visual 
sensations, but also refers to igniting kinesthetic, 
olfactory, tactile, gustatory, thermal and auditory 
sensations as well. 

Imagery ៖ ធមាõរម្មណ ៍

Imagery គឺេនៅេពលែដលអ្នកនិពន្ធ េ្របើពាកយ និងឃាö 
េដើមបីបេង្កើតឲយេឃើញជារូបារម្ភេនៅក្នុងការ្រសៃមរបស់អ្នកអាន ។ 
Imagery 
វាជួយដល់អ្នកអានឲយអាចេមើលេឃើញជារូបរាងកាន់ែតពិត្របាក
ដេឡើង អំពីសេំណររបស់អ្នកនិពន្ធ ។ Imagery 

េ្របើការេ្របៀបេធៀប ការបេង្កើតរូបារម្ភក្នុងខួរកបោល ពាកយេរៀបរាប់ 
និងការ្របដូច េដើមបីដាសអ់ារម្មណ៍យល់ដឹងរបស់អ្នកអាន ។ 

វាមិនកំណត់ែតចំេពាះអារម្មណក៍ារេមើលេឃើញ 
ែតក៏វាសំេដៅេលើការដុតបេញ្ឆះថាមពល ឃានវិǽណ̡ 
កាយវិǽណ̡ ជីវាøវិǽʲណ កំេដៅ និងេសាតវិǽʲណផងែដរ ។ 

Example: The gushing brook stole its way down the lush green mountains, dotted with tiny flowers in a riot of colors 
and trees coming alive with gaily chirping birds. 
 

Internal Rhyme 
Internal rhyme is a practice of forming a rhyme in 
only one single line of verse. An internal rhyme is 
also known as the middle rhyme because it is 
typically constructed in the middle of a line to 
rhyme with the bit at the end of the same metrical 
line. 

Internal Rhyme ៖ ពាកយចួនពាកយកណា្ដល និងចុងបនាïត់ 

Internal rhyme គឺជាអ្វីែដលេគេធ្វើេដើមបីបេង្កើតបាននូវពាកយចុងចួន 
េនៅក្នុងបនាïត់ែតមួយៃនកំណាពយ ។ េនៅក្នុង internal rhyme 

វាក៏្រតូវបានេគេហៅផងែដរថាជាការបេង្កើតពាកយចួន្រតង់ពាកយក
ណា្ដលបនាïត់ (middle rhyme) េដាយសារថា វា្រតូវបាន
េគសរេសរជាពិេសសឲយវាចូនពីពាកយកណា្ដលបនាïត់ ជាមួយនឹង
ពាកយេនៅខាងចុងបនាïត់ៃនឃាöក្នុងបនាïត់ែតមួយ ។ 

Example: The line from the famed poem Ancient Mariner, "We were the first that ever burst". 
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Inversion 
Inversion refers to the practice of changing the 
conventional placement of words for the purpose of 
laying emphasis. This literary device is more 
prevalent in poetry than prose because it helps to 
arrange the poem in a manner that catches the 
attention of the reader, not only with its content but 
also with its physical appearance as a result of the 
peculiar structure. 

Inversion ៖ ការប្តូរទីតាំងពាកយ 
Inversion គឺសំេដៅេលើការប្តូរទីកែន្លងពាកយ ក្នុងេគាលបំណង
បេង្កើតការសង្កត់េសចក្តី ។ បេច្ចកេទសអកសរសលិប៍េនះ 
គឺវាមានភាពទូេទៅក្នុងការេ្របើជាមួយកំណាពយ ជាងពាកយរាយ 
េដាយសាវាអាចជួយក្នុងការេរៀបចំ
កំណាពយក្នុងរូបរាងែដលេធ្វើឲយអ្នកអានចាប់អារម្មណ៍ 
គឺមិន្រតឹមែតចាប់អារម្មណអំ៍ពីខ្លឹមសារ 
ែតក៏ចាប់អារម្មណ៍ចំេពាះរូបរាង េដាយសារ្របេយាគមានរចនា
សម្ព័ន្ធពិេសស ។ 

Example: In Paradise Lost, Milton wrote:  "Of man's first disobedience, and the fruit of that forbidden tree, whose 
mortal taste brought death into the world, and all our woe, with loss of Eden, till one greater man restore us, and 
regain the blissful seat. Sing Heav'nly Muse..." 

 

Irony 
Irony refers to playing around with words such that 
the meaning implied by a sentence or word is 
actually different from the literal meaning.  Often 
irony is used to suggest the stark contrast of the 
literal meaning.  The deeper, real layer of 
significance is revealed not by the words 
themselves but the situation and the context in 
which they are placed. 

Irony ៖ ការចអំក 

Irony គឺសំេដៅេលើការែកៃច្នក្នុងការេ្របើពាកយ ែដលការេធ្វើែបបេនះ 
នាំឲយអត្ថន័យរបស់្របេយាគ ឬពាកយ ខុសពីភាពេដើម 

(ខុសពីន័យ្រតង់) ។ ជាញឹកញាប់ irony គឺ្រតូវបានេគេ្របើ
ស្រមាប់បǽèក់ពីន័យផ្ទុយ តាមន័យេដើមរបស់្របេយាគ ឬពាកយ ។ 

អត្ថន័យសុីជេ្រមៅ ែដលជា្រសទាប់សខំាន់ពិត្របាកដ 

គឺមិន្រតូវបានបងាøញេដាយពាកយខ្លួនវាេឡើយ 

ែតគឺវាបងាøញអត្ថន័យេទៅតាមេហតុការណ ៍និងបរិបទែដលេយើង
យកវាេទៅេ្របើ ។ 

Example: Sentence:  “Oh!  What fine luck I have!”   
This sentence on the surface conveys that the speaker is happy with their luck but actually what they mean is that 
they are extremely unhappy and dissatisfied with their bad luck. 

 

Juxtaposition  
Juxtaposition is when the author places a person, 
concept, place, idea or theme parallel to another.  
The purpose of juxtaposing two directly or indirectly 
related entities close together is to highlight the 
contrast between the two and compare them.  This 
literary device is usually used for etching out a 
character in detail, creating suspense or lending a 
rhetorical effect. 

Juxtaposition ៖ ការដាកប់ន្តបនាïបគ់ាñ  

Juxtaposition គឺេនៅេពលែដលអ្នកនិពន្ធយកមនុសស ទសសនៈ 
ទីកែន្លង គំនិត ឬៃផ្ទេរឿងមកដាក់ឲយ្រសបគាñ ។ េគាលបំណងៃន 

juxtaposing គឺការយករបស់ពីរែដលពាក់ព័ន្ធគាñេដាយផាïល ់

ឬេដាយ្របេយាល ឲយមកេនៅជិតគាñ េដើមបីបងាøញអំពីភាពផ្ទុយគាñ 
រវាងរបស់ពីរេនាះ និងេធ្វើការេ្របៀបេធៀប ។  

បេច្ចកេទសអកសរសិលប៍មួយេនះ ជាធម្មតាេគេ្របើវាស្រមាប់ទាញ
ឲយេឃើញចបោស់នូវចរិកលក្ខណៈ បេង្កើតការថប់បារម្ភ 
ឬជួយបេញ្ចញេវាហាសា្រស្ត ។ 

Example: In Paradise Lost, Milton has used juxtaposition to draw a parallel between the two protagonists, Satan and 
God, who he discusses by placing their traits in comparison with one another to highlight their differences. 
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Litotes 
Litotes are a literary term that uses an understated 
statement of an affirmative by using a negative 
description.  Litotes are sometimes called an 
ironical understatement and/or an avoidance of a 
truth which can be either positive or negative.     

Litotes ៖ 
ការនិយាយមិនអស់េសចក្តីេដាយយក្របេយាគវិជ្ជមានមកនិយា
យែបបអវិជ្ជមាន 

Litotes ជាពាកយអកសរសិលប៍ 
ែដលេគយកេសចក្តីែថ្លងែដលនិយាយមិនអស់េសចក្តីៃន្របេយាគវិ
ជ្ជមាន េដាយេ្របើការេរៀបរាប់ែបបអវិជ្ជមាន ។ ជួនកាល Litotes 

្រតូវបានេគេហៅថាជា្របេយាគចំអកនិយាយមិនអសេ់សចក្តី 
និង/ឬ្របេយាគនិយាយេគចេចញពីការពិត 
ែដលវាអាចជាវិជ្ជមាន ឬអវិជ្ជមាន ។     

Example: Common examples:  “I'm not feeling bad,” or “he's definitely not a rocket scientist.”   
The actual meanings are: “I am feeling well,” and “he is not smart.” 

 

Malapropism 
Malapropism refers to the practice of misusing 
words by substituting them with similar sounding 
words that have different, often unconnected 
meanings, and thus creating a situation of 
confusion, misunderstanding and amusement.  
Malapropism is used to convey that the speaker is 
flustered, bothered, unaware or confused and as a 
result cannot employ proper diction.  A trick to 
using malapropism is to ensure that the two words 
(the original and the substitute) sound similar 
enough for the reader to catch onto the intended 
switch and find humor in the result. 

Malapropism ៖ 
ការេ្របើពាកយខុសេដាយយកពាកយែដលមានសូរ្រសេដៀងមកជំនួ
ស 

Malapropism សំេដៅេលើការេ្របើពាកយខុស 
េដាយការយកពាកយែដលមានសូរ្រសេដៀងគាñមកេ្របើជំនួស 
ែដលមានន័យេផសង គឺន័យមិនពាក់ព័ន្ធគាñមកេ្របើ 
ែដលវានាំឲយបេង្កើតបានជាការយល់្រចឡំ ការភ័ន្តភាំង 
និងការេធ្វើឲយចង់េសើច ។  Malapropism ្រតូវេគេ្របើេដើមបី
បǽèក់ថាអ្នកនិយាយកំពុងមានភាពរំេភើប វេង្វង ្រតូវេគរំខាន 
មិនដឹងខ្លួន ឬភាន់ភាំង េហើយជាលទ្ធផលនាំឲយេគមិនអាចនិយាយ
បាន្រតឹម្រតូវ ។ គន្លឹះក្នុងការេ្របើ malapropism គឺ្រតូវធានាថា 
ពាកយទាំងពីរ (ពាកយេដើម និងពាកយែដល្រតូវយកមកជំនួស) 

មានសូរ្រសេដៀងគាñខាöំង េដើមបីឲយអ្នកអានអាចដឹងបានពី
បំណងៃនការដូរពាកយ និងមានអារម្មណច៍ង់េសើច ។ 

Example: In the play Much Ado About Nothing, playwright William Shakespeare’s character Dogberry says, "Our 
watch, sir, have indeed comprehended two auspicious persons."  Instead, what the character means to say is “"Our 
watch, sir, have indeed apprehended two suspicious persons." 
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Metaphor 
A metaphor refers to a meaning or identity ascribed 
to one subject by way of another.  In a metaphor, 
one subject is implied to be another so as to draw a 
comparison between their similarities and shared 
traits.  The first subject, which is the focus of the 
sentence is usually compared to the second 
subject, which is used to convey a degree of 
meaning that is used to characterize the first.  The 
purpose of using a metaphor is to take an identity 
or concept that we understand clearly (second 
subject) and use it to better understand the lesser 
known element (the first subject). 

Metaphor ៖ ពាកយេ្របៀបេធៀប 

Metaphor គឺសំេដៅេលើអត្ថន័យ ឬអត្តសǽʲណរបស់វា 
ជារបស់អ្វីមួយ េដាយេ្របៀបជាមួយរបស់ដៃទ ។ េនៅក្នុង metaphor 
្របធានបទមួយ 
្រតូវបានេគនិយាយសំេដៅចំេពាះ្របធានបទមួយេទៀត 
េដើមបីជាការេ្របៀបេធៀបរវាងអ្វីែដល្រសេដៀងគាñ 
និងបងាøញលក្ខណៈែដលដូចគាñ ។ ្របធានបទទីមួយ 
ែដលជាចំណចុេផាíតរបស់្របេយាគ 
ជាធម្មតាគឺេគយកវាេទៅេ្របៀបេធៀបជាមួយនឹង្របធានបទទីពីរ 
ែដល្រតូវបានេគេ្របើស្រមាប់បងាøញអត្ថន័យក្នុងក្រមិតទីពីរ 
ែដល្រតូវេ្របើស្រមាប់បǽèក់លក្ខណៈៃន្របធានបទទីមួយ ។ 
េគាលបំណងៃនការេ្របើ metaphor គឺេដើមបីចាប់យកអត្តសǽណ̡ 
ឬទសសនៈែដលេយើងយលប់ានចបោស់ (ៃន្របធានបទទីពីរ) េហើយ
េ្របើវាេដើមបីយល់ឲយបានចបោស់នូវសមាសធាតុែដលេយើងយលប់ាន
តិចតួច (ៃន្របធានបទទីមួយ) ។ 

Example: “Henry was a lion on the battlefield”.  This sentence suggests that Henry fought so valiantly and bravely 
that he embodied all the personality traits we attribute to a ferocious lion.  This sentence implies that Henry was 
courageous and fearless, much like the King of the Jungle. 

 

Metonymy 
Metonymy, refers to the practice of not using the 
formal word for an object or subject and instead 
referring to it by using another word that is 
intricately linked to the formal name or word. It is 
the practice of substituting the main word with a 
word that is closely linked to it. 

Metonymy ៖ ការជំនួសេឈាõះ 

Metonymy 
គឺសំេដៅេលើទមាöប់មិនេ្របើពាកយធម្មតាស្រមាប់េហៅេឈាõះ 
របស់អ្វីមួយ ែតជាជំនួសមកវិញ 
គឺនិយាយសំេដៅេលើរបស់េនាះេដាយការេ្របើពាកយេផសង 
ែដលវាភាèប់គាñយា៉ងស្មុ្រគសាõញ ចំេពាះេឈាõះ ឬពាកយធម្មតា ។ 
វាជារេបៀបៃនការជំនួសពាកយចមបង ែដលភាèប់ជាមួយវា
យា៉ងជិតស្និត ។ 

Example: When we use the name "Washington, D.C." we are talking about the political capital of the United States 
because all the significant political institutions such as the White House, Supreme Court, the Capitol and many more 
are located there. The phrase "Washington D.C." is a metonymy for the government of the United States. 
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Mood 
Mood refers to a definitive stance the author 
adopts in shaping a specific emotional perspective 
towards the subject of the literary work.  It refers to 
the mental and emotional disposition of the author 
toward the subject, which in turn lends a particular 
character or atmosphere to the work.  The final 
tone achieved is instrumental in evoking specific, 
appropriate responses from the reader. 

Mood ៖ បរិយាកាស 
Mood គឺសំេដៅេលើជំហរចបោស់លាស់ែដលអ្នកនិពន្ធេ្របើ ក្នុងការ
បងាøញរូបរាងជាក់លាក់ៃនសាîនភាពអារម្មណ៍ចំេពាះ្របធានបទ
ៃនសំេណរអកសរសិលប៍ ។  គឺវាសំេដៅេលើការែស្តងេចញនូវគំនិត 
និងអារម្មណ៍របស់អ្នកនិពន្ធចំេពាះអ្វីែដលខ្លួនេរៀបរាប់ 
ែដលជាការបǽèក់នូវចរិកលក្ខណៈ ឬបរិយាកាសជាក់លាក់ 
ៃនសំេណរ ។ 
សណា្ឋនចុងេ្រកាយៃនសាច់េរឿងែដលទទួលបានគឺជាអ្វីែដលរំឭ
កដាស់េតឿនការេឆ្លើយតបយា៉ងសមរមយពីអ្នកអាន ។ 

Example: In Love Story by Erich Segal the relationship of the two protagonists is handled with such beauty, 
delicateness and sensitivity that the reader is compelled to feel the trials and tribulations of the characters. 

 

Motif 
Motif is any element, subject, idea or concept that 
is constantly present throughout the entire piece of 
literature.  Using a motif refers to the repetition of a 
specific theme dominating the literary work.  Motifs 
are very noticeable and play a significant role in 
defining the nature of the story, the course of 
events and the very fabric of the literary piece. 

Motif ៖ េសចក្តីសំខាន់ 

Motif គឺជាធាតុ ជា្របធានបទ ជាគំនិត 
ឬជាទសសនៈណាមួយែដលជានិច្ចកាល
្រតូវបានបងាøញេនៅទូទាំងសាច់េរឿង ។ ការេ្របើ motif 

គឺសំេដៅេលើការបងាøញសារេឡើងវិញនូវៃផ្ទេរឿងជាក់លាក់ 
ែដល្រគបសង្កត់សាច់េរឿងទាងំមូល ។  Motif 
គឺជាអ្វីែដលងាយកត់សគំាល ់
េហើយវាេដើរតួនាទីយា៉ងសខំាន់ក្នុងការកំណត់បាននូវលក្ខណៈ
ៃនេរឿង សាîនភាពៃនេហតុការណ៍ និងជា្រគឹះៃនសាច់េរឿង ។ 

Example: In many famed fairytales, a common motif is of a handsome prince who falls in love with a damsel in 
distress and the two being bothered by a wicked step mother, evil witch or beast and finally conquering all to live 
happily ever after. 
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Narrative 
A narrative or story is told by a narrator who may 
be a direct part of that experience and often 
shares the experience as a first-person narrator.  
Sometimes the author may only observe the 
events as a third-person narrator and gives his/her 
final pronouncement.  A narrative consists of a set 
of events, recounted in a process of narration, in 
which the events are selected and arranged in a 
particular order.   

Narrative ៖ ការពណន៌ា 

Narrative ឬសាច់េរឿង គឺអ្នកេរៀបរាប់ជាអ្នកនិយាយ ែដលខ្លួនអាច
ជាអ្នកែដលជួបេហតុការណភ៍ាគខ្លះេដាយផាïល់ េហើយជាញយៗ 
េគយកសាច់េរឿងេនាះមកឲយអ្នកដៃទបានដឹង ក្នុងនាមជាអ្នក
និយាយដំបូង ។ ជួនកាល អ្នកនិពន្ធ 
អាច្រគាន់ែតជានិយាយអំពីេហតុការណ៍ ែដលជាអ្នកនិយាយទីបី 
េដាយខ្លួន្រគាន់ែតបានេឃើញេហតុការណ៍េនាះ េហើយ
យកមកនិយាយឲយេគសាíប់ ។ ការពណន៌ា វាមានរួមេទៅេដាយ
សណំុំេហតុការណ៍ 
ែដលេគេលើកមកនិយាយក្នងុលក្ខណៈជាការពណ៌នា 
ែដលេហតុការណ៍េនាះ្រតូវបានេគយកមកនិយាយ េដាយមានការ
េរៀបចំេទៅតាមលដំាប់លំេដាយណាមួយ ។ 

Example: Animal Farm by George Orwell is a modern narrative that aims at extending a writer’s political views.  It is a 
form of narrative known as a political satire.  It uses animals on a farm to describe the overthrow of the last of the 
Russian Tsar Nicholas II and the Communist Revolution of Russia before WW II.  The actions of the animals on the 
farm are used to expose the greed and corruption of the Revolution.  It also describes how powerful people can 
change the ideology of a society. 

 

Negative Capability 
Negative Capability is a concept promoted by poet 
John Keats, who was of the opinion that literary 
achievers, especially poets, should be able to 
come to terms with the fact that some matters 
might have to be left unsolved and uncertain. 
Keats was of the opinion that some certainties 
were best left open to the imagination and that the 
elements of doubt and ambiguity added 
romanticism and specialty to a concept. 

Negative Capability ៖ សមត្ថភាពអវិជ្ជមាន 

Negative Capability គឺជាទសសនៈែដលកវី John Keats ជាអ្នក
េលើកស្ទយួ ែដលេលាកមានគំនិតថាអ្នកេជាគជ័យក្នុងអកសរសិលប៍ 
ជាពិេសសកវីនិពន្ធ 
គួរែតមានលទ្ធភាពអាចទទួលយកបាននូវការពិតែដលថា 
េហតុការណ៍ក្នងុសាច់េរឿងខ្លះគួរទុកេចាលមិនបងាøញដំេណាះ
្រសាយ និងទុកេចាលេដាយមិនបងាøញពីភាព្របាកដ្របជា ។ 
Keats គឺជាមនុសសែដលមានទសសនៈែដលថា 
សាîនភាពជាក់លាក់ខ្លះក្នុងសាច់េរឿង្រតូវទុកចំហេចាលេដើមបីបង្កក្តី
្រសេមើ្រសៃម េហើយេសចក្តសីងស័យ និងភាពមិនចបោសល់ាស់នានា 
ជាអ្នកបែន្ថមចំេពាះភាពចិត្តនិយម និងភាពពិេសស 
ចំេពាះទសសនៈៃនសាច់េរឿង ។ 

Example: The best reference of the use of negative capability in literature would be of Keats' own works, especially 
poems such as Ode on a Grecian Urn and Ode to a Nightingale. 



  LITERARY TERMS & DEVICES IN ENGLISH FOR LANGUAGE ARTS  

NYS Statewide Language RBERN 

ENGLISH KHMER 

Nemesis 
The use of a nemesis refers to a situation of poetic 
justice wherein the positive characters are 
rewarded and the negative characters are 
penalized.  The word also sometimes refers to the 
character or medium by which this justice is 
brought about.  In Greek mythology, Nemesis is the 
goddess of divine retribution. 

Nemesis ៖ យុត្តិធម៌កវី 
ការេ្របើ nemesis គឺសំេដៅេលើសាîនភាពមួយៃនយុត្តិធម៌កវី 
ែដលក្នុងេនាះតួអង្គវិជ្ជមាន្រតូវបានទទួលរងា÷ន់ 
េហើយតួអង្គអវិជ្ជមាន្រតូវទទួលេទាស ។ ចំេពាះពាកយេនះវិញ 
ជួនកាលេគនិយាយសំេដៅេលើតួអង្គ ឬមជឈគតិ 
ែដល្រតូវេលើកយកមកេដាះ្រសាយ ។ េនៅក្នុងេទវកឋា
របស់ជនជាតិ្រកិក ពាកយថា Nemesis 

គឺជាេទពធិតាៃនការដាក់េទាសទណì្របកបេដាយយុត្តិធម៌បំផុត ។ 

Example: In the popular book series Harry Potter, the protagonist Harry Potter is the nemesis of the evil Lord 
Voldemort. 

 

Novel 
The term novel is applied to a great variety of 
writings that have in common only the attribute of 
being extended works of fiction written in prose.  
As an extended narrative, the novel is 
distinguished from the short story and from the 
novelette or novella.  Its magnitude permits a 
greater variety of characters, greater complication 
of character and motives than do the shorter, more 
concentrated modes. Novels may have any kind of 
plot form:  tragic, comic, satire, drama, romance, 
melodrama, historical, science fiction, fantasy, 
crime, mystery, horror, tragic-comedy and many 
others.  

Novel ៖ ្របេលាមេលាក 

ពាកយថា novel គឺសំេដៅេលើអកសរសិលប៍ជាេ្រចើន្របេភទ 
ែដលមានលក្ខណៈរួមដូចគាñែតចំេពាះការ
សរេសរបនាöយជាពាកយរាយែបប្របឌិត ។ 
ជាការពណន៌ាែបបបនាöយ novel មានភាពខុសពីេរឿងខ្លី 
និងខុសពី្របេលាមេលាកខ្លី (novelette) ឬ េរឿងខ្លី (novella) ។ 
ភាពពិេសសរបស់វាគឺ មានតួអង្គខុសៗគាñេ្រចើន 
តួអង្គស្មុគសាõញេ្រចើន និងមូលេហតុេ្រចើនជាងេរឿងខ្លី និងមាន
លក្ខណៈផ្ចង់េ្រចើនជាង ។ Novels អាចប្លង់េរឿង តាម្រទង់្រទាយ
ដូចជា េសាកនាដកម្ម កំែប្លង  ភាពេដៀលត្មះ វិនាដកម្ម 
មេនាសេញ្ចតនា កំសត់ ្របវត្តិសា្រស្ត វិទយោសា្រស្ត្របឌិត 
ភាពរេវីរវាយ ឧ្រកិដកម្ម អាថ៌កំបាំង ភាពតក់ស្លុត កំែប្លង 
និងេសាកនាដកម្ម ្រពមទាំងប្លង់េផសងៗេទៀតជាេ្រចើន ។ 

Example: To Kill a Mockingbird by Harper Lee 

 

Onomatopoeia 
Onomatopoeia refers to words whose very sound 
is very close to the sound they are meant to depict.  
In other words, it refers to sound words whose 
pronunciation is similar to the actual sound they 
represent. 

Onomatopoeia ៖ ត្រមាប់សូរ 
Onomatopoeia គឺសំេដៅេលើពាកយនានាែដលសូររបស់វាមានភាព
្រសេដៀងេទៅនឹងសូរអ្វីែដលបǽèក់េឈាõះរបស់ខ្លួន ។ 
មួយវិញេទៀត វាសំេដៅេលើសរូពាកយ ែដលសូររបស់វា 
មានភាព្រសេដៀងេទៅនឹងសរូពិតនូវអ្វីែដលខ្លួនជាអ្នកតំណាង ។ 

Example: Words such as grunt, huff, buzz, fizz, hiss, crackle, and snap are words whose pronunciation sounds very 
similar to the actual sounds these words represent. 
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Oxymoron 
Oxymoron is a literary term that allows the author to 
use contradictory, contrasting concepts placed 
together in a manner that actually ends up making 
sense in a strange and slightly complex manner.   An 
oxymoron helps to perceive a deeper level of truth and 
explore different layers of semantics while writing. 

Oxymoron ៖ ការនិយាយផ្ទយុ 

Oxymoron ជាពាកយអកសរសលិប៍ែដល
អនុǽʲតឲយអ្នកនិពន្ធយកមកេ្របើ ស្រមាប់បងាøញន័យប្រǽæស 
ទសសនៈផ្ទុយ យកមកដាក់ជាមួយគាñ 
ក្នុងលក្ខណៈមួយែដលបេង្កើតបានជាអត្ថន័យែដលមានលក្ខណៈច
ែម្លក េហើយស្មគុសាõញបន្តិច ។ Oxymoron 

អាចជួយេយើងបានក្នុងការដឹងបានក្នុងក្រមិតែដលកាន់ែតសុីជេ្រមៅ
ចំេពាះការពិត 
និងែស្វងរក្រសទាប់េផសងៗៃននិឃណ្កសា្រស្តក្នុងេពលកំពុងែតសរ
េសរ ។ 

Example: Sometimes we cherish things of little value. He possessed a cold fire in his eyes. Terribly pleased, act 
naturally, deafening silence, clearly confused, virtual reality. 
 

Paradox 
A paradox refers to the use of concepts or ideas 
that are contradictory or opposed to one another, 
yet when placed together hold significant value on 
several levels.  The uniqueness of paradoxes lies 
in the fact that a deeper level of meaning and 
significance is not revealed at first glance, but 
when it does crystallize, it provides astonishing 
insight. 

Paradox ៖ ការេ្របើទសសនៈែដល្របឆាំងគាñ 
Paradox គឺសេំដៅេលើការេ្របើទសសនៈ ឬគំនិតែដលវាផ្ទុយគាñ 
ឬវា្របឆាំងគាñ ែតេនៅេពលេយើងយកវាមកដាក់បញ្ចលូគាñ 
វាបង្កឲយមានតៃម្លយា៉ងសខំាន់េទៅតាមក្រមិតមួយចំនួន ។  
លក្ខណៈពិេសសៃន paradox គឺស្ថិតេនៅ្រតង់ការពិតែដលថា
ភាពពិតក្នុងក្រមិតេ្រជៅៃនអត្ថន័យ និងភាពសខំាន់របស់វា 
មិន្រតូវបានេគេលើកមកបងាøញេឡើយ េបើេយើងអានែតបន្តិចបន្តួច 
ែតេនៅេពលេយើងេមើលេឃើញពន្លឺ វាផ្តលឲ់យេយើងនូវ
ការយល់មួយែដលគួរឲយភាéក់េផ្អើល ។ 

Example: Wise fool; bitter sweet; a rich man is no richer than a poor man. 

 

Pathetic Fallacy 
Pathetic fallacy is a literary device whereby the 
author ascribes the human feelings of one or more 
of his characters to nonhuman objects or 
phenomena. It is a type of personification, and is 
known to occur more by accident than on purpose. 

Pathetic Fallacy ៖ បដិរូបកម្ម 
Pathetic fallacy គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសិលប៍ែដល
អ្នកនិពន្ធេរៀបរាប់អារម្មណ៍របស់តួអង្គមនុសសមួយ ឬេ្រចើននាក់ 
េទៅក្នុងតួអង្គមិនែមនជាមនុសស ឬអព្ភូតេហតុ ។ 
វាជា្របេភទៃនការេធ្វើបដិរូបកម្ម េហើយ្រតូវបានេគយលថ់ា 
វាេកើតេឡើងេដាយៃចដនយ ជាជាងការេកើតេឡើងេដាយេចតនា ។ 

Example: The softly whistling teapot informed him it was time for breakfast. 
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Periodic Structure 
Periodic structure refers to a particular placement 
of sentence elements such as the main clause of 
the sentence and/or its predicate are purposely 
held off and placed at the end instead of at the 
beginning of their conventional positions. In such 
placements, the crux of the sentence's meaning 
does not become clear to the reader until they 
reach the last part. While undeniably confusing at 
first, a periodic structure lends flair of drama to a 
sentence and is greatly used in poetry. 

Periodic Structure ៖ ការេរៀបចំរចនាសម្ពន័្ធ្របេយាគ 

Periodic structure គឺសំេដៅេលើការយក
ធាតុនីមួយៗរបស់្របេយាគមកដាក់េទៅតាមទីកែន្លងជាក់លាក់ 
ដូចជា្របេយាគចមបង ៃនតួ្របេយាគ និង/ឬែផ្នករបស់វា 
្រតូវបានេគរកសោទុក 
េដើមបីយកេទៅសរេសរេនៅ្រតង់ែផ្នកខាងចុងៃនតួ្របេយាគ 
ជាជាងយកវាមកដាក់េនៅកែន្លងធម្មតារបស់វា ។ 
ចំេពាះសាîនភាពៃនការេរៀបចំ្របេយាគែបបេនះ 
ចំណុចសខំាន់ៃនអត្ថន័យរបស់្របេយាគ វាមិនបងាøញឲយអ្នកអាន
េឃើញចបោស់េឡើយ េបើេគមិនអានរហូតដលខ់ាងចុង
្របេយាគេទេនាះ ។ ក្នុងេពលែដលេគទទួលសា្គលថ់ា 
ការសរេសរែបបេនះ វាបង្កឲយមានការយល់្រចឡំក្នុង្រគាដំបូង 
ែតការសរេសរែបបេនះជាបន្តបនាïប់ 
វាបងាøញពីអត្ថរសរបស់្របេយាគ េហើយ្របេយាគែបបេនះ 
េគចូលចិត្តេ្របើចំេពាះកំណាពយ ។  

Example: Instead of writing, "brokenhearted and forlorn she waits till the end of her days for his return," one may 
write: "For his return, brokenhearted and forlorn, waited, she till the end of her days." 

 

Periphrasis 
Periphrasis refers to the use of excessive 
language and surplus words to convey a meaning 
that could otherwise be conveyed with fewer 
words and in more direct a manner.  The use of 
periphrasis can be to embellish a sentence, to 
create a grander effect, to beat around the bush 
and to draw attention away from the crux of the 
message being conveyed. 

Periphrasis ៖ ការេ្របើភាសា្រជុល 

Periphrasis គឺសំេដៅេលើការេ្របើភាសា្រជុលហសួេហតុ និងពាកយ
បែន្ថម េដើមបីបងាøញអត្ថន័យែដលេគអាចបងាøញបានតាមការ
សរេសរែតពីរបីពាកយ និងសរេសរតាមែបបធម្មតា ។ ការេ្របើ 
periphrasis គឺអាចលំអ្របេយាគ 
អាចបេង្កើតបាននូវ្របសិទ្ធិភាពធំេធង េដើមបីេចៀសវាងការ
បងាøញអត្ថន័យេដាយ្រតង់ៗ 
និងេដើមបីទាញចំណាប់អារម្មណ៍ពីចំណុចចមបង
របស់សារែដលចង់បងាøញ ។ 

Example: Instead of simply saying “I am displeased with your behavior”, one can say, “The manner in which you 
have conducted yourself in my presence of late has caused me to feel uncomfortable and has resulted in my feeling 
disgruntled and disappointed with you”. 

 

Personification 
Personification refers to the practice of attaching 
human traits and characteristics with inanimate 
objects, phenomena and animals. 

Personification ៖ បដិរូបកម្ម 
Personification គឺសំេដៅេលើការភាèប់លក្ខណៈ 
និងអត្តចរិករបស់មនុសសជាមួយនឹងវត្ថុែដលគាõនចលនា 
អព្ភូតេហតុ និងសត្វ ។ 

Example: “The raging winds;” “the wise owl,” “the warm and comforting fire” 
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Plot 
The plot usually refers to the sequence of events 
and happenings that make up a story.  There is 
usually a pattern, unintended or intentional, that 
threads the plot together.  The plot basically refers 
to the main outcome and order of the story.  There 
is another kind of plot in literature as well; it refers 
to the conflict or clash occurring as a part of the 
story.  The conflict usually follows three regular 
formats:  1. characters in conflict with one another, 
2. characters in conflict with their surroundings and 
3. characters in conflict with themselves. 

Plot ៖ ដំេណើរេរឿង 

ជាធម្មតា plot គឺសំេដៅេលើ លដំាប់លំេដាយៃនេហតុការណ៍ 
និង្រពឹត្តិការណ៍ែដលបេង្កើតបានជាសាច់េរឿង ។ ជាធម្មតាគឺមានគំរូ 
េចតនា និងអេចតនា ែដល្រតូវយកដំេណើរេរឿងមកដាក់បញ្ចលូគាñ 
។ ជាមួលដាëន្រគឹះ ដំេណើរេរឿងគឺសំេដៅេលើលទ្ធផលចមបង 
និងលំដាប់លំេដាយៃនសាច់េរឿង ។ េគមាន្របេភទដំេណើរេរឿង
េផសងេទៀត េនៅក្នុងអកសរសលិប៍ផងែដរ ។ គឺវាសំេដៅេលើទំនាស ់
ឬការ្របឈមដាក់គាñ ែដលេកើតេឡើងជាែផ្នកមួយរបសស់ាច់េរឿង 
។ ទិដ្ឋភាពទំនាស់ ជាទូេទៅវាេដើរតាម្រទង់្រទាយធម្មតាបីយា៉ង ៖  
1. តួអង្គែដលមានទំនាសជ់ាមួយគាñ 2. តួអង្គែដលមានទំនាស់
ជាមួយអ្នកជំុវិញ និង 3. តួអង្គែដលមានទំនាសជ់ាមួយនឹងខ្លួនឯង 
។ 

Example: Many romantic movies follow a similar and simple plot:  Boy meets girl, boy loses girl, boy wins girl back in 
the end. 

 

Point of View 
Point of view is the manner in which a story is 
narrated or depicted and who it is that tells the 
story.  Simply put, the point of view determines the 
angle and perception of the story unfolding, and 
thus influences the tone in which the story takes 
place.  The point of view is instrumental in 
manipulating the reader’s understanding of the 
narrative.  In a way, the point of view can allow or 
withhold the reader access into the greater 
reaches of the story.   

Point of View ៖ ទសសនៈ 
Point of view គឺជាលក្ខណៈែដលសាច់េរឿង ្រតូវបានេរៀបរាប់ 
ឬពណ៌នា និងថាេតើនរណាជាអ្នកនិយាយេរឿងេនាះ ។ 

េបើគិតឲយងាយ ពាកយថា point of view កំណត់បាននូវមំុ 

និងទសសនៈៃនការលាត្រតដាងសាច់េរឿង ែដលេធ្វើឲយវាមាន
ឥទ្ធិពលពីរេបៀបសរេសរ អំពីសាច់េរឿងែដលេកើតេឡើង ។  Point 

of view គឺជាអ្វែីដលជួយក្នុងការ 
ស្រមបស្រមួលការយល់របស់អ្នកអាន ចំេពាះការនិទាន ។   

មួយវិញេទៀត ពាកយថា point of view អាចអនុǽʲត 

ឬឃាត់ទុកមិនឲយអ្នកអានឈានចូលក្នុង
សាច់េរឿងកាន់ែតសុីជេ្រមៅ ។ 

Example: In the popular Lord of the Rings by William Golding book series, the stories are narrated in the third 
person and all happenings are described from an “outside the story” point of view.  Contrastingly, in the popular 
teen book series, Princess Diaries, by Meg Cabot, the story is told in the first person, by the protagonist herself. 
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Polysyndeton 
Polysyndeton refers to the process of using 
conjunctions or connecting words frequently in a 
sentence, placed very close to one another, 
opposed to the usual norm of using them sparsely, 
only where they are technically needed. The use 
of polysyndeton is primarily for adding dramatic 
effect as they have a strong rhetorical presence. 

Polysyndeton ៖ ការេ្របើឈាñប់េ្រចើន 

Polysyndeton គឺសំេដៅេលើដំេណើរការ ៃនការេ្របើសនាðនសព័្ទ 
ឬឈាñប់ញឹកញាប់ េនៅក្នុង្របេយាគ េដាយយកវាមកដាក់ជិតៗគាñ 
ែដល្របឆាំងចំេពាះលនំាំធម្មតាៃនការេ្របើពាកយទាំងេនាះរាយៗ 

គឺេគេ្របើវាែតក្នុងេពលែដលេគ្រតូវការេ្របើវាេទៅតាមបេច្ចកេទស ។ 

ការេ្របើបេច្ចកេទស polysyndeton 

ជាបឋមគឺស្រមាប់បែន្ថមភាពរំេភើប 

េដាយសារវាភាពខាöំងខាងេវាហាសា្រស្ត ។ 

Example: Saying "here and there and everywhere" instead of simply adding "here, there and everywhere." 

 

Prologue 
A prologue can be an introduction to a story that 
usually sets the tone and acts as a bit of a 
backgrounder or a “sneak peek” into the story.  
Prologues are typically a narrative spoken by one 
of the characters and not from the author. 

Prologue ៖ ការេផ្តើមេរឿង 

Prologue អាចជាការែណនាបំងាøញសាច់េរឿង 

ែដលជាធម្មតាកំណត់បាននូវរេបៀបសរេសរ 
េហើយវាេដើរតួនាទីខ្លះៗក្នុងការបងាøញ្របវត្តិ ឬជា “ឱកាស” 

ស្រមាប់ឈានចូលក្នុងសាច់េរឿង ។ Prologues 

គឺជា្របេភទការនិយាយេដាយផាïលម់ាត់របសតួ់អង្គ 
មិនែមននិទានេដាយអ្នកនិពន្ធេឡើយ ។ 

Example: "The origin of this story is..."   
“It all began one day when…” 

 

Puns 
Puns are a literary device wherein a word is used 
in a manner to suggest two or more possible 
meanings.  This is generally done to the effect of 
creating humor or irony.  Puns can also refer to 
words that suggest meanings of similar-sounding 
words. The trick is to make the reader have an 
“aha!” moment and discover two or more 
meanings. 

Puns ៖ ការេលងពាកយ 
Puns គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសលិប៍ ែដលេគយកពាកយមួយមកេ្របើ 
ក្នុងលក្ខណៈ េដើមបីែណនាំអត្ថន័យពីរ ឬបីែដលអាចេកើតេឡើង ។ 

បេច្ចកេទសេនះ 
ជាទូេទៅ្រតូវបានេធ្វើេឡើងឲយមាន្របសិទ្ធភិាពក្នុងការបេង្កើតភាពកំ
ែប្លង និងភាពចំអកឡកឡយឺ ។  Puns ក៏អាចសំេដៅេលើពាកយ 
ែដលបងាøញន័យចំេពាះពាកយែដលមានសូរ្រសេដៀងគាñ ។ 

លបិចរបស់អ្នកនិពន្ធគឺេដើមបីេធ្វើឲយអ្នកអានស្ថិតក្នុងសាîនភាព
លាន់មាត់ថា “អះហា!” េហើយរកេឃើញអត្ថន័យពីរ 
ឬេ្រចើនែថមេទៀត ។ 

Example: She had a photographic memory but never developed it. 
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Rhyme Scheme 
The rhyme scheme is the practice of rhyming 
words placed at the end of the lines in the prose or 
poetry.  Rhyme scheme refers to the order in which 
particular words rhyme.  If the alternate words 
rhyme, it is an “a-b-a-b” rhyme scheme, which 
means “a” is the rhyme for the lines 1 and 3 and “b” 
is the rhyme affected in the lines 2 and 4. 

Rhyme Scheme ៖ គំរូលំដាប់លំេដាយពាកយចួន 

Rhyme scheme 
គឺជាវិធីៃនការេ្របើពាកយចួនែដលដាក់េនៅខាងចុងៃនបនាïត់ 

ចំេពាះសំេណរពាកយរាយ ឬពាកយកាពយ ។  Rhyme scheme 

គឺសំេដៅេលើលំដាប់លំេដាយ ៃនពាកយចុងចួន ។ 

េបើេយើងនិយាយពីពាកយចុងចួនេផសងេទៀត 

គឺវាមានលំនាចុំងចួនជាលក្ខណៈ “ក-ខ-ក-ខ” ែដលមានន័យថា 

“ក” គឺជាពាកយចុងចួនស្រមាប់បនាïត់ទី 1 និងទី 3 េហើយ “ខ” 

គឺជាពាកយចុងចួនពីបនាïត់ទីមួយ ែដលេនៅក្នុងបនាïត់ទី 2 និងទី 4 

។ 

Example:  
Shall I compare thee to a summer's day? (a) 
Thou art more lovely and more temperate. (b) 
Rough winds do shake the darling buds of May, (a) 
and summer’s lease hath all too short a date. (b) 

 

Rhythm and Rhyme 
Rhythm and rhyme refers to a pattern of rhymes 
that is created by using words that produce the 
same or similar sounds.  Rhythm and rhyme refer 
to the recurrence of similar sounds in prose and 
poetry, creating a musical, gentle effect. 

Rhythm and Rhyme ៖ ពាកយចួនែដលមានសូរ្រសេដៀងគាñ 
Rhythm and rhyme គឺសំេដៅេលើគំរូៃនពាកយចុងចួន 

ែដល្រតូវបានេគបេង្កើតេឡើង េដាយការេ្របើពាកយែដលបេង្កើតសូរដូច 

ឬ្រសេដៀងគាñ ។  Rhythm and rhyme 

គឺសំេដៅេលើការេកើតេឡើងវិញនូវពាកយែដលមានសូរ្រសេដៀងគាñ 
េនៅក្នុងសំេណរពាកយរាយ និងពាកយកាពយ ការបេង្កើតសូរត្រន្តី 
ែដលបង្កឲយទទួលបានលទ្ធផលល្អចំេពាះខ្លឹមសារ ។ 

Example 
"I’m a little teapot short and stout.  
This is my handle and this is my spout.  
When the water's boiling, hear me shout.  
Just lift me up and pour me out."  

 

Satire 
Satire refers to the practice of making fun of a 
human weakness or character flaw.  The use of 
satire is often used from a need or decision of 
correcting or bettering the character that is on the 
receiving end of the satire.  In general, even 
though satire might be humorous, its purpose is 
not to entertain and amuse but actually to derive a 
reaction of contempt from the reader. 

Satire ៖ ការេដៀលេត្មះ 
Satire គឺសំេដៅេលើរេបៀបយកមកេលងេសើចចំេពាះចំណុចេខសោយ 
របសម់នុសស ឬគុណវិបត្តិរបសតួ់អង្គ ។ ការេ្របើ satire គឺជាធម្មតា 
េគេ្របើចំេពាះ ត្រមូវការ ឬការសេ្រមចចិត្តេធ្វើការែកត្រមូវ ឬេធ្វើឲយ
តួអង្គមានលក្ខណៈ្របេសើរ ែដលវាស្ថិតេនៅខាងចុងៃន satire ។ 
ជាទូេទៅ េបើេទាះបីជា satire អាចជាអ្វីគួរឲយចង់េសើចក៏េដាយ 
ក៏េគាលបំណងរបស់វា មិនែមនេដើមបីកំដអារម្មណ៍ 
និងការកំសាន្តេឡើយ ែតគឺេដើមបីទទួលបាន្របតិកម្មពីអ្នកអាន ។ 

Example: In The Importance of Being Earnest by Oscar Wilde, the word “earnest” is satirized throughout the story.  
In Victorian times, to be “earnest” was to be intelligent; however, two of the women in the story desire a man named 
Earnest just because they like the name. 
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Setting 
Setting is used to identify and establish the time, 
place and mood of the events of the story.  It 
basically helps in establishing where and when and 
under what circumstances the story is taking place. 

Setting ៖ ការេរៀបចំឆាក 

Setting គឺ្រតូវេគេ្របើេដើមបីកំណត់រក និងេរៀបចំេពលេវលា 
ទីកែន្លង និងបរិយាកាសៃន្រពឹត្តិការណ៍ក្នុងសាច់េរឿង ។ 
ជាមូលដាëន្រគឹះ វាជួយេយើងក្នុងការេរៀបចំទីកែន្លង 
និងេពលេវលា ្រពមទាំងបរិយាកាសែដលសាច់េរឿងេកើតេឡើង ។ 

Example: In the first installment of the Harry Potter series, a large part of the book takes place at the protagonist, 
Harry’s, aunt’s and uncle’s place, living in the “muggle” (non-magical) world with the “muggle” folks, and Harry is 
unaware of his magical capabilities and bloodline.  This setting establishes the background that Harry has a non-
magical childhood with other “muggle” people and has no clue about his special powers or his parents and is raised 
much like, actually worse than, regular children, till his 11th birthday. 

 

Simile 
Similes refer to the practice of drawing parallels or 
comparisons between two unrelated and dissimilar 
things, people, beings, places and concepts.  By 
using similes, a greater degree of meaning and 
understanding is attached to an otherwise simple 
sentence.  The reader is able to better understand 
the sentiment the author wishes to convey.  
Similes are marked by the use of the words “as, 
such as or like”. 

Simile ៖ ពាកយេ្របៀបេធៀប 

Similes គឺសំេដៅេលើការបងាøញភាព្រសបគាñ 
ឬការេ្របៀបេធៀបរវាងរបស់ មនុសស ភាវរស់ ទីកែន្លង និងទសសនៈ 
ពីរែដលមិនទាក់ទងគាñ និងែដលមិន្រសេដៀងគាñ ។ េដាយការេ្របើ 
similes គឺនាំឲយេយើងអាចភាèប់ន័យ និងការយល់េទៅនឹង្របេយាគ 
ែដលេយើងអាចសរេសរវាេនៅក្នុង្របេយាគងាយៗបានផងែដរ ។ 
អ្នកអានអាចយល់បានកាន់ែត្របេសើរនូវមេនាសេញ្ចតនារបស់អ្ន
កនិពន្ធែដលចង់បងាøញ ។ Similes 

្រតូវបានគូសចំណាំេដាយការ្របពាកយ “as ដូច, such as ដូចជា ឬ 

like ដូច” ។ 

Example:  “In the eastern sky there was a yellow patch like a rug laid for the feet of the coming sun . . .”  The Red 
Badge of Courage by Stephen Crane 
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Sonnet 
In poetry, a sonnet has 14 lines and is written in 
iambic pentameter.  Each line has 10 syllables.  It 
has a specific rhyme scheme and a “volta” or a 
specific turn. Generally, sonnets are divided into 
different groups based on the rhyme scheme they 
follow.  The rhymes of a sonnet are arranged 
according to a certain rhyme scheme.  The rhyme 
scheme in English is usually abab-cdcd-efef-gg 
and in Italian and Spanish abba-abba-cde-cde. 

Sonnet ៖ កវីនិពន្ធមាន១៤បាទ 

េនៅក្នុងកំណាពយ sonnet មាន 14 បនាïត់ 
េហើយេគសរេសរវាជា្របេភទកំណាពយ iambic pentameter ។ 
ក្នុងបនាïត់នីមួយៗ មាន 10 ពយោង្គ ។ 
វាមានភាពចុងចួនតាមលដំាប់លំេដាយ (rhyme scheme) និង 

“volta” ឬការបត់ែបនជាក់លាក់ ។ ជាទូេទៅ sonnets 

្រតូវបានែបងែចកេទៅជា្រកុមេផសងៗ េដាយអា្រស័យេលើ rhyme 

scheme ែដលយកមកេ្របើ ។ ភាពចុងចួន rhymes ៃន sonnet 

្រតូវបានេរៀបចំ េដាយអា្រសយ័េទៅតាម rhyme scheme ណាមួយ 
។ rhyme scheme របស់កំណាពយជាភាសាអង់េគ្លស ជាទូេទៅគឺ 

abab-cdcd-efef-gg រីឯចំេពាះកំណាពយភាសាអី៊តាលី 
និងេអសបោញវិញគឺ abba-abba-cde-cde ។ 

Example 
My heart be brave, and do not falter so,    
Nor utter more that deep, despairing wail.    
Thy way is very dark and drear I know,    
But do not let thy strength and courage fail;    
For certain as the raven-winged night 
Is followed by the bright and blushing morn,    
Thy coming morrow will be clear and bright;    
’Tis darkest when the night is furthest worn.    
Look up, and out, beyond, surrounding clouds,    
And do not in thine own gross darkness grope,    
Rise up, and casting off thy hind’ring shrouds,    
Cling thou to this, and ever inspiring hope: 
Tho’ thick the battle and tho’ fierce the fight, 
There is a power making for the right. 
                           James Weldon Johnson 

 

Spoonerism 
Spoonerism refers to the practice of interchanging 
the first letters of some words in order to create 
new words or even to create nonsensical words in 
order to create a humorous setting.  While they are 
often unintentional and known as a “slip of the 
tongue”, in literature they are welcomed as witty 
wordplay. 

Spoonerism ៖ ការនិយាយខុស 

Spoonerism គឺសំេដៅេលើរេបៀបការប្តូរតួអកសរដំបូងៃនពាកយខ្លះ 
េដើមបីបេង្កើតពាកយថ្មី ឬក៏េដើមបីបេង្កើតពាកយែដលគាõនន័យ េដើមបី
បង្កឲយមានភាពេសើចសបបោយ ។ ជាញយៗ ការេធ្វើែបបេនះ 
គឺជាេរឿងអេចតនា េហើយ្រតូវបានេគេហៅថាជាការ 
“រអិលអណា្ដត” រីឯេនៅក្នុងអកសរសិលប៍វិញ េគេហៅថា
ជាការេលងពាកយែបបឆាöតវ័យ ។ 

Example: The phrase “flesh and blood” being spoken as “blesh and flood” in urgency and heightened emotion. 
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Stanza 
Stanza refers to a single, related chunk of lines in 
poetry.  It basically refers to one unit or group of 
lines, which forms one particular faction in poetry.  
The most basic kind of stanza is usually four lines 
per group, with the simplest rhyme scheme “a-b-a-
b” being followed. 

Stanza ៖ វគ្គ គាថា 

Stanza គឺសំេដៅេលើ 
ែផ្នកែតមួយៃនបនាïត់ែដលពាក់ព័ន្ធេនៅក្នុងកំណាពយ ។ ជាធម្មតា 
គឺេគសំេដៅេលើពួក ឬ្រកុមមួយៃនបនាïត់ ែដលវា
បេង្កើតបានជាបណ្ដុណំាមួយៃនកំណាពយ ។  លក្ខណៈជាមូលដាëន
ជាេ្រចើនៃន stanza ជាធម្មតាគឺមានបួនបនាïត់ក្នុងមួយ្រកុម 
ែដលមាន rhyme scheme ងាយ ែៗដល្រតូវេដើរតាម ដូចជា “a-b-a-

b” ។ 

Example 
“The greedy paddy cat, 
chased after the mice;  
she got so round and fat, 
 but it tasted so nice” 

 

Stream of Consciousness 
Stream of consciousness refers to an uninterrupted 
and unhindered collection and occurrence of 
thoughts and ideas in the conscious mind.  In 
literature, the phrase refers to the flow of these 
thoughts; with reference to a particular character’s 
thinking process.  This literary device is usually 
used in order to provide a narrative in the form of 
the character’s thoughts instead of using dialogue 
or description. 

Stream of Consciousness ៖ លហំូរគំនិតក្នុងខួរកបោល 

Stream of consciousness គឺសំេដៅេលើ
ការ្របមូលគំនិតែដលមិនមានការរំខាន មិនមានការបងាùក់ 
និងការេកើតេឡើងៃនគំនិត និងេយាបល់ េនៅក្នុងខួរកបោល ។ 
ចំេពាះអកសរសលិប៍ ឃាöេនះគឺសំេដៅេលើលហំូរៃនគំនិតទាងំេនះ 
ែដលេយាងចំេពាះដំេណើរការគិតៃនតួអង្គណាមួយ ។ 
បេច្ចកេទសអកសរសិលប៍មួយេនះ ជាធម្មតាគឺេគេ្របើេដើមបីេធ្វើការ
េរៀបរាប់េហតុការណ៍ ក្នុង្រទង់្រទាយៃនគំនិតរបស់តួអង្គ 
ជំនួសឲយការេ្របើការនិយាយ ឬការពណន៌ា ។ 

Example: "Life is not a series of gig lamps symmetrically arranged; life is a luminous halo, a semi-transparent 
envelope surrounding us from the beginning of consciousness to the end." The Common Reader by Virginia Woolf. 
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Suspense 
Suspense is the intense feeling that an audience 
goes through while waiting for the outcome of 
certain events.  It basically leaves the reader 
holding their breath and wanting more.  The 
amount of intensity in a suspenseful moment is 
why it is hard to put a book down.  Without 
suspense, a reader would lose interest quickly in 
any story because there is nothing that is making 
the reader ask, “What’s going to happen next?”  In 
writing, there has to be a series of events that 
leads to a climax that captivates the audience and 
makes them tense and anxious to know what is 
going to happen next. 

Suspense ៖ ការថប់អារម្មណ ៍

Suspense គឺជាអារម្មណ៍តឹងែតង ែដលអ្នកេមើល្រតូវឆ្លងកាត់ 
ក្នុងេពលរង់ចាំេមើលលទ្ធផលៃន្រពឹត្តិការណ៍ណាមួយ ។ ជាធម្មតា 
វាជាបេច្ចកេទស ស្រមាប់ឲយអ្នកអានដកដេង្ហើម 
េហើយចង់េឃើញអ្វីៗបែន្ថមេទៀត ។ 
បរិមាណៃនភាពតឹងែតងេនៅក្នុងសាîនភាពការរង់ចាំេដាយអន្ទះសារ 
គឺជាអ្វីែដលនាឲំយពិបាកក្នុងការដាក់េសៀវេភៅចុះ ។ េបើមិនមាន 
ការថប់បារម្ភេទ 
អ្នកអានអាចបាត់បង់ចំណាប់អារ្មណ៍េលឿនចំេពាះសាច់េរឿង 
ពីេ្រពាះវាមិនមានអ្វីែដលអ្នកអានអាចសួរថា “េតើនឹងមាន
អ្វីេកើតេឡើងបន្តមកេទៀត?”  ចំេពាះការសរេសរ គឺវា្រតូវែតមាន
្រពឹត្តិការណ៍េកើតេឡើងបន្តៗគាñ ែដលនាំេទៅរកចំណុចកំពូល 
ែដលចាប់ចិត្តអ្នកេមើល េហើយេធ្វើឲយពួកេគមានអារម្មណតឹ៍ងែតង 
និងអន្ទះសារេដើមបីចង់ដឹងថា 
េតើនឹងមានអ្វីេកើតេឡើងបនាïប់មកេទៀត ។ 

Example: You can probably recall the feeling you had at the pit of your stomach when, after about 25 minutes and 
lots of commercials, you were hoping to find out what happened to your favorite character.  However, you didn’t get 
to find out.  Instead they would make the “Tune In Next Week” announcement and you already knew that you would 
be there.  Suspense is a powerful literary tool because, if done correctly, you know your audience will be back for 
more and more. 

 

Symbol 
A symbol is literary device that contains several 
layers of meaning, often concealed at first sight.  It 
is representative of several other aspects, 
concepts or traits than those that are visible in the 
literal translation alone.  Symbol is using an object 
or action that means something more than its 
literal meaning. 

Symbol ៖ និមិត្តរូប 

Symbol គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសិលប៍ 
ែដលវាមានផសេំទៅេដាយ្រសទាប់មួយចំនួនរបស់អត្ថន័យ 

ែដលជាធម្មតាន័យទាំងេនាះស្ថិតេនៅក្នុងសភាពលាក់កំបាងំ 

ក្នុងេពលេយើងអានដំបូង ។ វាជាតំណាងទិដ្ឋភាព ទសសនៈ 
ឬលក្ខណៈមួយចំនួន 

ជាជាងអ្វីៗែដលេយើងអាចេមើលេឃើញក្នុងការ
បកែ្របតាមន័យ្រតង់ែតមួយមុខ ។ Symbol គឺជាករេ្របើរបស ់

ឬសកម្មភាព ែដលមានន័យថា 

ជារបស់មួយែដលមានអត្ថន័យជាងន័យ្រតង់របស់វា ។ 

Example: The phrase “a new dawn” does not talk only about the actual beginning of a new day but also signifies a 
new start, a fresh chance to begin and the end of a previous tiring time. 
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Synecdoche 
A synecdoche is a literary device that uses a part 
of something to refer to the whole. It is somewhat 
rhetorical in nature where the entire object is 
represented by way of a faction of it or a faction of 
the object is symbolized by the full. 

Synecdoche ៖ ការនិយាយតំណាង 
Synecdoche គឺជាបេច្ចកេទសអកសរសលិប៍ 
ែដលេគេ្របើែផ្នកៃនអ្វីមួយ េដើមបីនិយាយសំេដៅរបស់េនាះទាំងមូល 

។  េពលខ្លះវាគឺជា rhetorical េទៅតាមធម្មជាតិរបស់វា 

េនៅេពលែដលរបស់ទាំងមូល ្រតូវបានតំណាងេដាយលក្ខណៈ្រកុម  

ឬ្រកុមរបស់វា គឺជានិម្មិតតំណាងរបស់េពញទាំងមូល ។ 

Example: "Weary feet in the walk of life," does not refer to the feet actually being tired or painful; it is symbolic of a 
long, hard struggle through the journey of life and feeling low, tired, and unoptimistic.  Additionally, "the walk of life" 
does not represent an actual path or distance covered, but instead refers to the entire sequence of a life event that 
has made the person tired. 

 

Syntax 
Syntax refers to the actual way in which words and 
sentences are placed together in the writing.  
Usually in the English language the syntax should 
follow a pattern of subject-verb-object agreement 
but sometimes authors play around with this to 
achieve a lyrical, rhythmic, rhetoric or questioning 
effect.  It is not related to the act of choosing 
specific words or even the meaning of each word 
or the overall meanings conveyed by the 
sentences. 

Syntax ៖ លដំាបព់ាកយ 
Syntax គឺសំេដៅេលើវិធីជាក់លាក់ក្នុងការដាក់ទីតាងំពាកយ 
និង្របេយាគចូលគាñក្នុងការសរេសរ ។ ជាធម្មតា 

ចំេពាះភាសាអង់េគ្លស syntax ្រតូវេដើរតាមគំរូៃន ្របធាន-

កិរិយាស័ព្ទ-កម្មបទ ែតជួនកាល 

អ្នកនិពន្ធេ្របើលបិចចំេពាះគំរូេនះក្នុងការសរេសរ  
េដើមបីសេ្រមចបាននូវ ការសរេសរបទកាពយខ្លីៗ  ចងា÷ក់ េវាហាសា្រស្ត 
ឬសណំួរ ។ 

វាមិនពាក់ព័ន្ធនឹងការេ្រជើសេរីសពាកយណាមួយមកសរេសរ 
ឬចំេពាះអត្ថន័យទាំង្រសុងែដល្របេយាគចង់បងាøញេឡើយ ។ 

Example: The sentence "The man drives the car" would follow normal syntax in the English language.  By changing 
the syntax to "The car drives the man", the sentence becomes awkward and lacks sense. 

 

Theme 
The theme of any literary work is the base topic or 
focus that acts as a foundation for the entire literary 
piece.  The theme links all aspects of the literary 
work with one another and is basically the main 
subject.  The theme can be an enduring pattern or 
motif throughout the literary work, occurring in a 
complex, long winding manner or it can be short 
and succinct and provide a certain insight into the 
story. 

Theme ៖ ៃផ្ទេរឿង 

Theme ៃនសំេណរអកសរសលិប៍ណាមួយ គឺពឹងែផ្អកេលើ្របធានបទ 

ឬការផ្ចង់ ែដលេដើរតួនាទីជាមូលដាëនស្រមាប់សាច់េរឿងទាំងមូល ។  

Theme ជាអ្នកភាèប់្រគប់ទិដ្ឋភាពទំាងអស់ៃនសាចេ់រឿងជាមួយគាñ 
េហើយជាទូេទៅវាគឺជា្របធានបទចមបង ។ theme គឺអាចជាគំរូ 
ឬគំនិតសំខាន់ែដលស្ថិតេស្ថរ េនៅទូទាំងសាច់េរឿង 

ែដលវាេកើតេឡើងក្នុងចរិកលក្ខណៈស្មុ្រគសាõញយូរអែង្វង 

ឬវាក៏អាចមានភាពខ្ល ីេហើយចបោស ់្រពមទាងំផ្តល់ការយលស់ុីជេ្រមៅ
ចំេពាះសាច់េរឿងទាំងមូល ។ 

Example: The main theme in the play Romeo and Juliet by Shakespeare was love with smaller themes of sacrifice, 
tragedy, struggle, hardship, devotion and so on intertwined throughout. 
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Tone 
The tone of a literary work is the perspective or 
attitude that the author adopts with regard to a 
specific character, place or development.  Tone 
can portray a variety of emotions ranging from 
solemn, grave, and critical to witty, wry and 
humorous.  Tone helps the reader ascertain the 
writer’s feelings toward a particular topic and these 
influences the reader’s understanding of the story. 

Tone ៖ រេបៀបនិយាយ ឬសរេសរ 
Tone ៃនអកសរសលិប៍ គឺជាទសសនៈ ឬអាកបបកិរិយា 
ែដលអ្នកនិពន្ធន្ធេ្របើ េដាយសំេដៅេលើតួអង្គ ទីកែន្លង 
ឬសកម្មភាពសាច់េរឿងជាក់លាក់កំពុងដំេណើរការ ។  Tone 

អាចពណន៌ាអារម្មណប៍ានេ្រចើនយា៉ង េដាយរាប់
ចាប់ពីភាពមឺុងមា៉ត់ ខឹង និងការតិេតៀន េទៅភាពឆាöតវ័យ 

កំែប្លងទាំងមិនសបបោយចិត្ត និងកំែប្លងល្អេសើច ។  Tone វាអាច
ជួយអ្នកអានឲយសំគាល់េឃើញអារម្មណ៍របស់អ្នកនិពន្ធ ចំេពាះ
្របធានបទណាមួយ េហើយចំណុចទាំងេនះវាជួយឲយអ្នកអានអាច
យលប់ានពីសាច់េរឿង ។ 

Example: In her Harry Potter series, author J.K. Rowling has taken an extremely positive, inspiring and uplifting tone 
towards the idea of love and devotion. 

 

Tragedy 
The concept of tragedy refers to a series of 
unfortunate events by which one or more of the 
literary characters undergo several misfortunes, 
which culminate into a disaster of “epic 
proportions.”  Tragedy is generally developed in 
five stages: 1. happy times, 2. the introduction of a 
problem, 3. the problem worsens to a crisis or 
dilemma, 4. the characters are unable to prevent 
the problem from taking over, 5. the problem 
results in some catastrophic, grave ending, which 
is the tragedy culminated. 

Tragedy ៖ េសាកនាដកម្ម 
ទសសនៈៃន tragedy គឺសំេដៅេលើេហតុការអា្រកក់េផសងៗ 
ែដលតួអង្គមួយ ឬេ្រចើនក្នុងសាច់េរឿង្រតូវឆ្លងកាត់
េរឿងេហតុអា្រកក់មួយចំនួន ែដលវាបង្កឲយមានហាយនភាពៃន 

“សមមា្រតវីរកថា” ។ Tragedy 

ជាទូេទៅវា្រតូវបានេកើតេឡើងក្នុងដំណាក់កាល្របាំ ៖ 1. 

េពលសបបោយ 2. ការបងាøញឲយេឃើញនូវបǽø 3. 

បǽøវាមានភាពអា្រកក់េឡើងៗ នាំឲយេកើតជាវិបត្តិ ឬេទ្វរេ្រគាះ 4. 

តួអង្គមិនអាចបងា្ករបǽøមិនឲយេកើតេឡើងបាន 5. បǽøេនាះ 
វានាំឲយមានហាយនភាពមួយចំនួន 
្រតូវបញ្ចប់េដាយភាពធញងន់ធ្ងរ 
ែដលជាការបេង្កើតបាននូវហាយនភាព ។ 

Example: In the play Julius Caesar by Shakespeare, the lead character is an ambitious, fearless and power-hungry 
king who ignores all the signs and does not heed the advice of his confidants.  He is finally stabbed to death by his 
best friend and advisor Brutus.  This moment has been immortalized by the phrase “Et tu Brutus?”, wherein Caesar 
realizes that he has finally been defeated through betrayal. 
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Understatement 
Understatement refers to the practice of drawing 
attention to a fact that is already obvious and 
noticeable, while making it seem less than it 
actually is.  Understating a fact can be done by 
way of sarcasm, irony, or any other form of dry 
humor.  Understating something is akin to 
exaggerating its obviousness as a means of 
humor. 

Understatement ៖ និយាយមិនអស់ការពិត 

Understatement គឺសំេដៅេលើការេ្របើសលិប៍វិធីេដើមបី
ទាញយកចំណាប់អារម្មណ៍ 
ចំេពាះការពិតមួយែដលបានបងាøញយា៉ងចបោស់ និងគួរឲយ
ចាប់អារម្មណ៍រួចមកេហើយ ក្នងុេពលែដលអ្នកសរេសរ
បងាøញវាតិចជាងអ្វីែដលជាភាពពិត ។ ការយល់អំពីការពិត អាច
េធ្វើេឡើងបានតាមវិធីការបញឈឺចិត្ត ការចំអក 
ឬែបបបទណាមួយចំេពាះភាពកំែប្លងស្ងួត ។ ការយល់អំពីអ្វីមួយ 
គឺពាក់ព័ន្ធនឹងការនិយាយពេន្លើសការពិត ក្នងុន័យកំែប្លង ។ 

Example: The phrase, “Oh! I wonder if he could get here any later; I am free all day long”.  Said in a sarcastic tone it 
indicates that the speaker obviously means the opposite of the literal meaning. 

 

Verse 
Verse is used to refer to any single line of a poem.  
A metrical writing line is known as verse.  The 
word can, however, also refer to a stanza or any 
other part of the poem. 

Verse ៖ កំណាពយ 
Verse គឺសំេដៅេលើកំណាពយែដលមានែតមួយបនាïត់ ។ 
ពាកយែដលេគសរេសរក្នុងកំណាពយែបបេនះ ្រតូវបានេគេហៅថា 

verse ។ េទាះជាយា៉ងណាក៏េដាយ ក៏ពាកយែដលេគេ្របើ 
វាអាចសំេដៅេលើ   វគ្គ ឬែផ្នកណាមួយៃនកំណាពយបានផងែដរ ។ 

Example:  
The Road Not Taken by Robert Frost 
Two roads diverged in a yellow wood, 

 and sorry I could not travel both 
 and be one traveler, long I stood 
 and looked down one as far as I could 
to where it bent in the undergrowth; 
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ពាកយ នងិបេច្ចកេទសបែន្ថមក្នងុអកសរសលិប ៍
 

រកនយិមនយ័ នងិឧទាហរណ ៍
 

LITERARY DEVICES AND TERMS IN ENGLISH បេច្ចកេទស នងិពាកយក្នងុអកសរសលិប ៍ជាភាសាែខ្មរ 
Anachronism 
Example 

ការេ្របើមនិ្រតវូរេបៀប 
ឧទាហរណ ៍

Anticlimax 
Example 

ក្រមតិទាប 
ឧទាហរណ ៍

Archetype 
Example 

មលូរបូ 
ឧទាហរណ ៍

Cadence 
Example 

ចងា÷កស់េម្លង 
ឧទាហរណ ៍

Comedy 
Example 

េរឿងកែំប្លង 
ឧទាហរណ ៍

Elegy 
Example 

កាពយនទិានខ្លីៗ  
ឧទាហរណ ៍

Epic poem 
Example 

កណំាពយែវង 
ឧទាហរណ ៍

Irony 
Example 

ការចអំក 
ឧទាហរណ ៍

Memoir 
Example 

កណំត្់របវត្ត ិ
ឧទាហរណ ៍

Monologue (Soliloquy) 
Example 

ឯកវាទ (នយិាយមាñកឯ់ង) 
ឧទាហរណ ៍

Ode 
Example 

កាពយេឃាöងបន្ធរូអារម្មណ ៍
ឧទាហរណ ៍

Paraphrase 
Example 

បរ្របេយាគ 
ឧទាហរណ ៍

Parody 
Example 

ការ្រតាបក់ែំប្លងេដើមបរីះិគន ់
ឧទាហរណ ៍

Science Fiction 
Example 

េរឿង្របឌតិែបបវិទយោសា្រស្ត 
ឧទាហរណ ៍

Trilogy 
Example 

សលិបៈប ី
ឧទាហរណ ៍
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្រកដាសលហំាត ់
 

សូមរីករាយក្នុងការែស្វងរកពាកយ និងបេច្ចកេទសអកសរសិលប៍បែន្ថម និងសរេសរបញ្ចូលេទៅក្នុង
បញ្ជីផាïល់ខ្លួនរបស់អ្នក! 
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